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Warszawa, dnia 4 (16) Czerwca

1883 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN i ROBOT KOBIECYCH.

W WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kopiejek 80, miesiecznie kopiejek 60. —Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop. 50.
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wynosi we LWOWIE w ksiggarni GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zlr. 3, na prowincyi z przesytka pocz. zir. 3 c. 80. W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA
1 S-ki kwar. w miejscu zir. 2 c. 75, na prowincyi zir 3 c. 50.—W POZNANIU prenumerowaé mozna we wszystkich ksiggarniach kw. w miejscu prenum. wynosi marek 5
na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6. - Listy i przesytki pieni¢zne adresowac¢ prosimy DoJ. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Widok Nr. 3.

TRESC: Ocl Redakcyi. — Abd-El-Kader. — Z piosnek wiosennych (wiersz). — Bledne drogi. Rzecz opowiedziana przez J. K. Gregorowicza (dalszy
ciag). — Czemuz? (wiersz). — Z Pamigtnikéw Litwina. — Przeglad Teatralny. — Pogadanka. — Korespondencya z Paryza.—Z kraju i z zagranicy. —
Nowe wydawnictwa. — Zawiadomienie. W Dodatku: Stary zamek (La lizardi¢re.) Romans wspoélczesny (dal. ciag). — Pani Teodora (dal. ciag).

Od Redakeyi.
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Adres: Do J. R. Gregorowicza, w War-

szawie przy ulicy Widok Nr. 3.

ABD-EL-KADER.

Przez

Seweryne Diicliinska.

Pod wschodniem niebem, w starozytnym Da-
maszku, umarl rycerski maz, ktérego imig¢ otoczo-
ne blaskiem stawy i poezyi, przejdzie do pdznych
wiekow, i zaswieci obok imion Almanzora i Boab-
dila. Z tym ostatnim Abd-El-Kader,
przedstawia podobienstwo.

szczegdlne
Jak ostatni suttan
Grenady, wyparty or¢zem Ferdynanda i Izabelli,
zmuszony ucieka¢ za morze do Maroko, zalewat
si¢ tzami, gdy ptynac na ziemi¢ wygnania, $cigat
mys$la rozkoszng Alhambre; tak samo, ostatni za-
pasnik Algieru, plynac po tychze falach na ziemig
wygnania do Francyi, patrzyl z bole$ciag na brzegi
Afrykanskie i szczyty Atlasu znikajace mu przed
oczyma. Jeden i drugi poddat kornie glowe pod
wyrok Attaha z przekonaniem, ze smutne ich losy
od wiekow zapisane zostatly w niebie i zadna ludz-
ka sita nie mogta ich odwrdcié.

Ta gleboka wiara religijna sprawita, ze Ab El-
Kader, ktéory przez lat szesna$cie, bronil tak za-
wzigcie niepodlegtosci Algieru, ztamany wreszcie
dla

Francuzéw, widzac w ich tryumfach wyrazng wo-

przemoca, nie zachowal w sercu nienawisci

le przeznaczenia. Francuzi ze swej strony, ucz-

cili nieztomny charakter Emira, ktory zaprzy-

siaglszy im wiai¢, dochowatl jej do konca, a na
wet stat si¢ szlachetnym rozjemca wich krwawych
zatargach z goralskiemi ludami Libanu.

W ostatnich dniach roku 1847, Abd El-Kader
ztozyt or¢z w rgce Jenerata Lamoriciera. Ksia-
z¢ Aumale, przyrzekt mu opiek¢ Francyi. Prze-
wieziono go do Tulonu, zkad mial niebawem od-

ptyna¢ do Aleksandryi. Nim to nastapito, zaszta

rewolucya 1848 roku. Rzad republikanski, nie
czul si¢ zobowiazanym dopeini¢ przyrzeczen da-
nych w imi¢ wygnanego Ludwika Filipa.

zamknigty naprzéd w zamku Pau,

Emir
nastgpnie
w Amboise, odzyskat dopiero wolno$é¢ za prezy-

dencyi Ludwika Napoleona. Prezydent sam po-

spieszyl do Amboise, sam wrgczyl wyrok, znako-
mitemu jencowi.

—- Byte§ — rzekl — nieprzyjacielem Francyi,
oddaja przeciez stuszno$¢ twojej odwadze, twej

rezygnacyi w nieszczg$ciu. Dlatego mam sobie

za prawdziwy zaszczyt, powrdci¢ ci Emirze wol-
no$¢ osobista, poktadajac zupetng ufnos¢ w two-
jem stowie.

Abd-El-Kader, pospieszyt

Brussy, zkad po trzyletniem pobycie,

do
udat si¢ do
Pozniej

niezwlocznie
Damaszku i stale tam zamieszkat. rzad
cesarski przeznaczyl mu 100,000 frankdéw roczne-
go dochodu.

W roku 3867, Emir przybyt do Paryza na po-
wszechng wystawg. Kilkakrotnie ytedy spotkali-
$my go na polu marsowem, w galeryach zaimpro-
Posta¢ jego glgboko wyryta
si¢ w pamigci naszej, mial wtedy lat szes¢dziesiat,

wizowanego patacu.

ale na gtadkiem czole, nie bylo siadu zmarszczki.
Cera biata jak marmur karraryjski, nie réznita
z lekkiej
algierskiej. Z pod ha'ka przytwierdzonego do gto-
wy sznurem welnianym, zarzyty si¢ piekne

si¢ barwg od biatego burnusa, tkaniny
szafi-
rowe oczy, ocienione dtugiemi rze¢sami, czarna jak
heban broda, spadata mu na piersi. Nie wysoki
chod  lekki

rysach oblicza,

lecz krzepki, powazna mial postawe,
wtasciwy Arabom. Na pig¢knych
odbiiat gleboki smutek, gdy mijajac ptody algier-
skie, $cigat je pilnie wzrokiem. Zrozumieli$my
t¢ milczaca a tak przeciez wymowna bolesé.

W par¢ miesigcy po skonczonej wystawie wy-
jechaliSmy na zim¢ do Pau, w towarzystwie kilku

0s0b z naszej rodziny. Wielokrotnie zwiedzali-



$rny tam pigkny zamek, do ktérego §cian przyro-
sta pami¢¢ Malgorzaty z Walezyuszow, ksigzny
Bearnu, babki wielkiego kréla. Jedno z bocznych
skrzydet tego gmachu, bylo przez rok wigzieniem
Abd-El-Kadera. Z gtebokiem przejeciem, z okien
jego sypialni, pogladaliSmy na szczyty PirejenowT
rysujace si¢ we mgle sinej. Z jakaz zaloscia
smutny jeniec musial-$ciga¢ okiem te gory, zakto-
remi, choragiew proroka powiewata tryumfalnie,
z gora przez siedm wiekow.

W Pau zabraliSmy mila znajomos$¢ z kilku be-
arnenskiemi rodzinami. Do nich nalezal zacny
i $wiatly profesor tamtejszego liceum.

Nieraz w dlugie zimowe wieczory, opowiadat
nam rézne cickawe zdarzenia i przyroste do miej-
sca tradycye. SpisywaliSmy je starannie,
zamiar zebraé¢ je w calo$é

majac
i potaczy¢ z opisem
Hiszpanii, dokad mieliSmy zamiar uda¢ si¢ z wio-
sng. Ale zamiar nasz w czgéci tylko mogt by¢é
urzeczywistnionym.

Zwiedzilismy Burgos i Saragos¢, dalej dotrzeé
nie pozwalaly nam owczesne polityczne przewroty.
Krew lata si¢ na ulicach Madrytu: gdySmy przez
wawozy Pirenejow, spiesznie wracali do spokojnej
wowcezas Francyi, notatki nasze pozostaly zagrze-
bane w tece, wydobywamy dzi$ z nich jeden ustgp
dotyczacy Abd-El-Kadera.

W dniu kiedy zwiedziliSmy poraz pierwszy jego
catoroczng siedzibg, przybyt do nas wieczorem
profesor. Po herbacie zaczeta si¢ zwykta gawed-
ka, przedmiotem jej w tym dniu stat si¢ wytacznie
Emir. PR

Ostatni to i najstynniejszy z tutejszych jen-
cow _ mowit profesor — przybyt on do Pau
w kwietniu r. 1848, z rodzing i licznym orszakiem,
byto razem wszystkich o$§mdziesiat i siedm o0s6b.
Emir miat z sobg matke, siedmioro
dzieci, trzech braci i starego stryja: dwor sktadali
sekretarze stopni. Rzad
przeznaczyl mu do strazy honorowej dwoch ofice-
row, jeden z nich, cztowiek wielkiej zacnos$ci Bois-
sonel byl moim kolega szkolnym;

sze$¢ zon,

i domownicy réznych

umial on zje-
dna¢ sobie przyjazn i ufnos$¢ jenca.
mialem sposobnosé,

Od niego to
si¢ ciekawych
szczegdtow, z domowego zycia dostojnej

dowiedzie¢
rodziny
arabskiej.

Opowiedz nam te szczegdly szanowny profe-
sorze _ zawotalam — ciekawa ich jestem po-
vdwdjnie, raz ze nie znam obyczajow arabskich,

a potem, ze widziatam niedawno Abd-El-Kadera

i glgboko utwil mi w pamigci. Szlachetny obron-

ca Chrze$cian w Syryi, prawdziwie mnie zaj-
muje.

Wigcej jeszcze zajmie panig — odrzekt pro-
fesor jak dowiesz, ze Emir jest poeta i to
niepospolitym. Zgadujac o ile ta nowa strona,

podniesie w oczach pan, bohaterskiego jenca na-

szego, postaralem si¢ ojego wiersze, nakreslone

w albumie pani Lagreze i o wyjatki z listow do

przyjaciél, ktorych tu sobie zjednat.

— Dzigki, stokrotne dzigki — zawotaliSmy ra-
zem.

— Nie bede powtarzal paniom — ciggnat pro-
feSOr — zyciorysu Abd El-Kadera, nie miejsce tu

ani pora na to, powiem tylko w dwoch
ze byt

stowach,
synem Marabuta, slynnego ze S$wictosci
u plemion koczujacych po zachodniej stronie Al-
gieru. W mtodych latach, odbyl pobozna piel-
grzymke do Mekki, tam Arabowie oceniajac ge-
niusz mtodziana, mianowali go Emirem, pozniej
otrzymat godno$¢ Sultana, podjat or¢ez w r. 1832
i odtad bitne szeregi nasze,

poznaly potg¢zne jego ramig.

w niejednem starciu

Wiadomo wam jak

ulegt przed sita, jak byl przewieziony do Francyi.
Za rzeczypospolitej Lamartine, ktéory wysoko ce-
nit Emira, wyjednat mu przesiedlenie do Pau,
gdzie pogodne niebo i bogata a wczesna roslin-
no$¢, mogly mu przypominaé strony rodzinne.

Biedny wygnaniec — rzektam — ilez on tu
wycierpial.

Tak, wiele, bardzo wiele—odpart profesor—
tern wiecej, ze cierpiat bez nadziei... wiedziat ze
Umiat
Gtebo-
matki Thory, tkliwa
mito§¢ dla zony Kheirah, przypominaly obyczaje
dawnych patryarchow. Kheirah.
przechodzita
inne wysokim rodem, wychowaniem, mtelligencya
i szlachetnos$ciag uczuc.

stopa jego nie dotknie juz ziemi ojczystej.
jednak cierpie¢ z powaga i rezygnacya.
kie poszanowanie, dla starej

Z sze$ciu zon,

ktoérag zwal ukochang serca, swego,
Ona jedna umiata czytac.
Pierwsze tez miejsce po matce zajmowata u stotu,
inne

zony zasiadaly

skromnie opodal. Ilekro¢

niewolnica wchodzita do jej pokoju, przystepowa-
do niej, catowala ja w glowe¢ i wreke na znak po-
szanowania. Mimo takich przywilejow, wszystkie
zony Emira zyly znia w najlepszej zgodzie.

— Szczegoélna rzecz, ze nie zazdroscily ulubio-
nej suttance — zagadnegtam.

— Trudno wam, wychowankom innych poj¢é
rzekl moéj towarzysz, ktory lat oSm przebywat
w Konstantynopolu — trudno wam pojac¢ usposo-
bienie kobiet wschodnich. Wielozenstwo nie jest

tu ztamaniem wiary, lecz u§wigcone prawem, nie

budzi wigc zazdrosci.

— I jakze wygladaty te kobiety? zagadngta
najmtodsza z grona.
— Wszystkie mate 1 drobne, powieki i brwi

mocno mialy przyczernione, ramiona i czolo na-
ktote, powleczone biekitng farba, paznokcie pocia-
gniete cynobrem, raczki i stopki Jesli
jedna z nich zachorowata, wszystkie okladaty ja
amuletami w formie szkaplerzykow, ktore nosity
zawsze na szyi. W tych amuletach miescily si¢
wersety z Koranu, lub modlitwy skre$lone r¢ka
poboznego Marabuta.

malenkie.

Nie zawsze to jednak po-
magato, dowodem tego, ze Emir za pobytu w Pau
utracit troje drobnych dziatek: pochowano je na
cmentarzu tutejszym.

— Widziatam wczora ich nagrobki, umieszczo-
ne koto siebie, ozdobione potksiczycem, z napisem
po arabsku.

— Te same — odrzekl profesor. — Boissonet
zapraszany niekiedy przez Emira na obiad, wyli-
czat mi dziwne ich przysmaki. Jadaja zwykle
mig¢so gotowane z ryzem, zaprawne bez miary pie-
przem, imbirem i innemi korzeniami. Do najulu-
bienszych potraw, nalezy stawne kuskusu,
ciasto z ryzannej maki, z cukrem i

Post Ramadam

czyli
rodzynkami.
zachowywal Emir z niestychana
$cistosciag. Potrzeba mu bylo przypominaé, iz
Bog nie wymaga by czlowiek zabijal si¢ dobro-
wolnie.

— Nie lgkajcie sig! — mowit — im stabsze cia-
to, tern duch w niem pot¢zniejszy

— Czy go pan nie poznal blizej? — zapyta-
lam.

— Nie chcialem by¢ natr¢etnym — odrzek! pro-
fesor — lubo w pierwszych czasach pobytu swego,
przyjmowat chetnie wszystkich, przeznaczyt nawet
stale dnie na publiczne postuchania. Wkrotce
jednak uprzykrzyt to sobie i zamknat si¢ w domu,
nie chcac by¢ celem daremnej ciekawosci. Z da-
leka widzialem go kilkakrotnie, posta¢ jego przy-
jemna i sypaly sie
chyba tem ro-
znil si¢ od innych Beduinéw, ze burnus jego byt

znaczaca, z ciemnych oczu

iskry. Ubrany zawsze z prostota,

biaty jak $nieg. Spokojny smutek odbijal na je-

go wyrazistem obliczu. Nieraz Boissonet nama-
wial go na konng przejazdzke po picknej okolicy.
Prozne byly wszelkie nalegania.

— Arab w zalobie — moéwil on — nie wychodzi
nigdy z pod namiotu swego, a ja nosz¢ ciezka,
bardzo ci¢zka zalobe.

— I czemze si¢ glownie zajmowal? — zaga-
dnetam.

— Jedyng rozrywke jego, stanowila nauka poe-
zyi 1 pobozne rozmys$lania. Znajomi przyniesli
mu Biblig i Ewangelie w arabskim j¢zyku. Czytat
je ciekawie

i porownywal z Koranem. Ilekro¢

mowil o zasadach chrze$cianskiej wiary, wyrazat
si¢ ze czcia gteboka.

Zdarzyto sig¢, ze matka jego Thora zachorowata
cigzko, rownie jak ukochana zona Kheirah. Sio-
stry milosierdzia pielegnowaly je troskliwie, za co
Abd-El-Kader szczerze im byl obowiagzany. Od-
wiedzata je takze jedna z tutejszych pan, hrabina
B. i wkrétce pozyskala sobie przyjazn tak Emira
jak i catej jego rodziny. Razu jednego, rozma-
wiajac z him wspomniata o pigknosci zamku.

— O pani! — zawotal —jestem jencem! Gdy-
by$ mnie zasypata kwiatami, won ich nie doszta-
by do mnie!

Inna z pan zapytata dlaczego ma tyle zon?

— Gdybym znat Francuzki — odparl z usmie-
chem — bylbym tylko poslubit jedna.

Dowody zyczliwosci jakich tu doznal, przywia-
zaly go do Pau, to tez, gdy mu przeznaczono miej-
sce pobytu w Amboise, z zalem opuszczal nasze
miasto.

— Nigdy — mowil — dopoki zy¢ bede nie za-
pomne¢ zacnych Bearnow.

W przeddzien wyjazdu, zwiedzil po raz pierw-
szy krolewskie pokoje w ktorych przemieszkat rok
caly. Ztozyt potem jednemu ze znajomych mata
kwotke pienigdzy.

— Ubogi jestem — rzekl — ale sa w miescie
waszem jeszcze ubozsi ode mnie. Pro$ pap czci-
godnego proboszcza od S-go Marcina, niech roz-

porzadzi tem w mojem imieniu.

— Pigkna posta¢! — zawotaliSmy razem, pod-
czas kiedy profesor dobywat z Pugilaresu parg
kartek drobno zapisanych.

— Oto — rzekl — doslowny przeklad wierszy
Abd-El-Kadera, zalbumu pani Lagreze:

,Chwata Bogu jedynemu!

»W dniu kiedy mnie opuscili, zostawitem im

drogi naszyjnik z perel... temi pertami tzy moje!
»Wielbtady ruszyty, a ja nie znalaztem w sobie

ani serca, ani sily, ani rezygnacyi.

,Polecitem ich Bogu i wpadtem w ci¢zki

smu-

tek... dom mdj zamienit si¢ w pustynie...
»Wrdcitlem, lecz nie poznalem drogi mojej, nie

pytaj mnie dlaczego... Niech Bo6g pograzy sro-

gich twych nieprzyjaciol, w bolesci jaka mnie
gnebi.

»Mita czytelniczko! nakton ucho na rzewne sto-
wa moje. Osoba jak ty nie bedzie glucha na ich
dzwigki.

»Jakto? chcialzebym opiewaé¢ mitos¢, jak drugi
El Asmai? O duszo moja! opuscita§ zywot w dniu,
kiedy mnie oni opuscili!

»Poklton od tego, ktory pisat te stowa.

,Abd-El-Kader-ben-Mahi-ad-Dine.

»4 DroulHidja 1264, (listopad 1848 roku) ’

Jakiez to oryginalne! — rzektam.
Roéwnie oryginalne jego

listy do hrabiny



B. — odpart profesor — oto wyjatki z niekto-
rych.

,Chwata Bogu!

»Serce moje strapione, odkad nie widza ci¢ oczy
moje.

»Lzy ptyna¢ miz powiek nie przestaja... Mo-
zeszli byé inaczej? Zal mi nieobecnych przyja-
ciol.

»3ny moje nie ugasza ognia, ktéry pozera ser-
ce, a ten ogien osuszy¢ nie moze tez moich.

»Nie dam si¢ pokonaé zgryzocie, lecz niezno$na
mi nieobecno$¢ ukochanych.

»Brak mi cierpliwo$ci odkad daleki jestem od
przyjaciol, sity mnie opuszczaja!

,Posytam ci pani te wiersze, dodaje w koncu,
stabym one sag wyrazem uczué¢ moich. Pragnat-
bym posta¢ ci zarazem jezyk, ktory wyrzekl te
stowa i rgke, ktora je napisata itym sposobem wy-
wigza¢ si¢ z dlugu przyjazni.

,»18 maja 1849 r.”

— Kto wie — rzektam — czy Emir, do szesciu
zon arabskich, nie pragnal dotaczy¢ siddmej
francuzkiej w osobie hrabiny B.?

— Bron Boze! — przerwal profesor — ta oso-
ba w wieku, pelna powagi, szanowana powszech-
nie. Abd-El-Kader wdzigczny jej byl za opieke
nad chorag matka, Zong i dzieémi, wdzigcznosé
swoja wyrazil w ten sposdob. W innym znow liscie
do kilku stow prostych, winszujac jej nowego ro-
ku, dodaje ten czterowiersz.

Ptacz¢ za tymi ktérych ukochatem,

Ufny w ich przyjazn usypiam w zachwycie,
Gdy si¢ obudzg, patrze... sam zostatem,

I zal brzemieniem przygng¢bia mi zycie!

Kiedy przyjaciotke jego dotkneta cigzka strata,
dowiedziawszy si¢ o tem, napisal tkliwy
lecajac ja Bogu.

list po-
W koncu kresli te stowa:

Niezblagane wyroki $mierci nad stworzeniem,

Wszystko znika na ziemi, wstrzymacé... brak

spo-
[sobu,

Czem zycie? Ah! snem marnym, a $mier¢ rozbu-

dzeniem,
Jak cien mknacy po ziemi z kotyski do grobu.

Profesor dobyt nowy zwitek. Oto—rzekt—Ilist
pisany z Syryi po smutnych wypadkach, kiedy
Abd-El-Kader dzielnem ramieniem, powstrzymat
rzez u stép Libanu i ocalit tysigce Chrze$cian.

,Pochwaty jakie nam pani dajesz, za to co$Smy
uczynili w Damaszku, zawstydzaja nas prawdzi-
wie. Gdyby nam przyszto oddaé zycie, za dobro-
czync¢ naszego cesarza Napoleona iza Francya,
jeszczeby$my nie splacili dtugu wdzigcznosci na-
szej. Nie watpimy pani o tkliwej przyjazni two-
jej, rOwna ona tej jaka mamy dla ciebie i dla
Francyi. Na roli serc naszych nie marnieje ziar-
no dobiodziejstw, ale wydaje cenny owoc wdzigcz-
nosci. Niech Bog prowadzi kroki twoje.”

Wkroétce potem, gdy nasz Missyonarz ojciec la
Yigie, powracat z Damaszku do Francyi,
chetny Abd-El-Kader, ztozyt w rece jego
neczke z kosci stoniowej,

szla-
skrzy-
misternie wyrzezbiong,
proszac o wreczenie jej z listem przyjacidtce. Oto
list zaro6wno ciekawy:

- 279 —

,»Chwata Bogu!

,Drogocenny klejnocie, czcigodna i szanowna
hrabino! Ze pragniesz mie¢ od nas wiadomo$é,
Bogu za to dzigki i chwata. Jestem zdroéw, mar-
twi mnie tylko oddalenie od ciebie pani, ktora
wspierata§ mnie 1 pocieszala§ w niedoli mojej.
Otrzymasz z rak ksigdza la Vigie, skrzyneczke
z przestawnej Jerozolimy. Jest w niej zlocisty
welon, ktéry zachowaj przez pami¢é dla mnie.
Gdyby$ czego potrzebowata z Damaszku napisz

do mnie a bede ci wdzigcznym.

»Odebratem twoj list, wyrazenia jego pigkniej-
sze nad rubiny i ztoto.
dos¢.

Sprawit mi wielkg ra
Piszac do drogich o0séb, czujemy potowe
iechy, jakiej doznajemy przy widzeniu!”

Bok uptynat od pobytu naszego w Pau i opo-
wiesci zacnego profesora, kiedy Abd-El-Kader,
w nowem S$wietle ukazat si¢ przed nami. Nad-
szedt smutnej pamigci rok 1870, kleski sypne-
ly si¢ gradem na Francya. Skoro wie$¢ o nich
dobiegta do Damaszku, siedmdziesig¢ciolet.ii bliz-
ko Emir, gl¢boka uczul boles¢. Pochwycit za pid-
ro, napisat goracy list do cesarza Napoleona,
ofiarowal mu pomoc dzielnego ramienia swego,
w zaptate za otrzymana niegdy$ wolno$é.

Gdy list doszedt z Damaszku do Europy, nie
zastal juz Napoleona we Francyi, cesarz doswiad
czyt losu Abd-El-Kadera.. byl jencem w Wil-
helmshohe.

Uczucie wdzigcznoS$ci, stanowi jedng z cnot ple-
miennych tak Turkéw jak i Arabow. MieliSmy
na to dowdéd w Wiedniu w roku 1870. Byto to
15 sierpnia, wdniu imienin cesarza Napoleona, na
pare tygodni przed klgska Sedanu. W kosciele
$w. Anny, w parafii Ambasady francuzkiej, odby-
walo si¢ uroczyste lat
w tym dniu calte ciato dyplomatyczne bralo wniem
czynny udziat.

nabozenstwo. Innych

Z wielkiem podziwem 1 zgorsze-
niem naszem, wszedlszy do koSciota ujrzeliSmy
w nim puste tawki, przeznaczone dla ambasado-
row i ich otoczenia.

Kilku zaledwie dostojnikéw austryackich, uka-
zywato si¢ chwilowo. Go dziwniejsza nikt nie
przybyl z witoskiej ambasady!
umféw Neagenty i1 Solferyna,

sladu.

sna¢ pamigé try-
zatarty si¢ bez

W jednej tylko tawie nie bylo oprdéznionego
miejsca, Swiecity w niej fezy tureckie.

Zatuje szczerze, iz nie znany mi 6w list Abd-
El-Kadera do cesarza Napoleona. Nigdzie on
nie byl ogtoszony.

Francuzi szczera wzajemnos$cia wyplacili si¢

szlachetnemu Emirowi. Na wie$¢ o jego skonie,
pisma i przeglady, réznych barw i odcieni, zgo-
dzity si¢ na jedno, wystawiajac wielkie jego zalety
osobiste i nieztomna moc charakteru.

Z. piosziels: wicsennych.

Zrywaj kwiatki dzieweczko, poki czas,
Poki masz ich przed soba miliony;
Biegnij w ogrdd, na take, biegnij w las,
Biegnij w parow strumieniem zroszony...

Zrywaj kwiatki dzieweczko, lecz si¢ strzez,
Zeby cie nie zranita pokrzywa;
Zrywaj kwiatki dzieweczko, lecz si¢ spiesz,
Boje moze kto inny pozrywa...

Zanim re¢ka dosiggniesz wonnych bzow,
Moze pszczoétka z nich slodycz wypije,
Zanim gtowke odwoéci¢ zdazysz znow'

Gad oddechem swem splami lilijg...

Zanim r6za dotknie si¢ twej dloni,
Moze w skwarze stonecznym zwigdnie wprzod,
Do cienistej nim trafisz ustroni,

Moze biatg konwmli¢ zmrozi chtod...

Wigc gdy ogréd przebiegasz wzdtuz i wszerz.
Kiedy wiosna twe wzbudza podziwy,
Zrywaj kwiatki dzieweczko, lecz si¢ spiesz,

By ci¢ zawod nie spotkat dotkliwy.

Nie ustawaj na chwile w tej pracy,
Gdy ci¢ do niej przyzywa w'onny gaj,
Czy wiesz o tem, ze w $wiecie s3 tacy,

Ktorym kwiatow poskapit zycia maj?

Ktorzy smetnie w dal mglista wpatrzeni,
Naprozno w niej szukaja §ladu gwiazd;
Ktorzy z wiosng na ziemskiej przestrzeni,

Spotykajag jedynie ciern i chwast?...

0 tych smutnych wspomnij wigc z przelocie
Rwac konwalie, stokrotke, roze, bez,
Tych pozatuj co zyja w tgsknocie,

1 poswig¢ im réj westchnien, kilka tez...

A za§ sama, mijajac te strony,
Gdzie si¢ gniezdzi ciern, oset, albo ptaz,
Zrywaj kwiatki, dzieweczko, poki czas,

P6ki masz ich przed sobg miliony...

Emilia.

BLEDNE DROGI

Rzecz opowiedziana

przez

J.. K GREGORO WICZ A

(Dalszy ciag.)

Pani, ktora zwrdcita uwage na Jozia, byla oso-
ba mtoda, wytwornie ubrang i bardzo uiodziwa.
— Kawalerze — odezwala si¢ do Grzesia
jak si¢ nazywa tamten drugi kawaler, co pobiegt

ku kopcowi?
— Dlugosz prosz¢ pani, Jozef Dlugosz, a my
go migdzy soba Dlugosikiem nazywamy.
— A ojciec jego gdzie mieszka?
Ej! nie wiem, gdzie$§ tam daleko, w Anglii
czy gdzie$
— A matka?
Matka podobno dawno umarta.
— A ktdz si¢ nim opiekuje?
Ma dziadka prosze¢ pani, cojest dozorca przy
rogatkach.
Rozmowa nagle urwala si¢: ozwata si¢ muzyka,
huknat beben i Grze$ pobiegt ku estradzie.
— Maja gra¢ kolej zelazng— zawotano i pe-
wna cz¢$¢ publicznosci zaczeta ttoczy¢ sig do mu-



zyki, druga wytazi¢ na tawki i stolty a wyrostki,
przyszli arty$ci, wspina¢ na drzewa.

Kolej zelazna byla wowczas nowoscia nieznang
Warszawie.

bez zadnej widomej sity, ze pedza szybko j"k bty-

Wiedziano, ze wozy tocza si¢ po niej

skawica, ze maszyna co ciggnie piszczy jak dya-
bet na uwigzi, a wozy za nig trajkocza, jak dusze
potepione. Chustki
tych pociagow kolei
widziano na nich pelne wagony podréznikéw, dym
buchajacy z komina woza parowego, stojacego na
si¢
im z najwi¢kszem zajeciem zazdroszczac zagrani-

od-nosa z wizerunkami ca-

zaczelty wchodzi¢ w mode,

nim maszynist¢ z pomocnikiem i przygladano

cy posiadania takiej nadzwyczajnos$ci.

Wszystko to miata zobrazowaé muzyka, pu-
bliczno$¢ byta niezmiernie zaciekawiona, pchata
sig, ttoczyta, wydobywala gltowy, aby goérowac nad
drugiemi, z czego taki powstat zamet, jak przy
pozarze nagle buchajacym plomieniem. Jedni sig
gniewali, tajali, drudzy krzyczeli potracani przez
i stoty,

ttoczacych si¢, przewracano stotki, tawki

brzeczaly ttukace si¢ kufelki i talerze, a gawiedz
nalezycie usadowiona wrzeszczata klaszczac w re-
ce z uniesieniem.

taka

oczekujac odezwania si¢ orkiestry.

odwaga byli ozywie-
W towa-
zaczepita

Nie wszyscy jednak
ni
z ktoérego owa mtoda pani
Grzesia, starsza jej towarzyszka bardzo byla za-
niepokojona. Jeden z widzéw wspinajac
przy niej na drzewo, tupnal ja dobrze w czoto
obcasem, drugi ttoczac si¢ zdart chustk¢ z ramion
stolik 1 rozptoszyt
Zmadrzata tez

rzystwie,

si¢ tuz

a trzeci spadl na sasiedzki

wszystkich przy nim siedzacych.
dos§wiadczeniem, za najmniejszem kolo siebie po-
ruszeniem, krzyczata ali! i rckami si¢gata do ka-
pelusza z obawg o jego catosé.

si¢ mez-

— Czego pani krzyczysz — odezwatl

czyzna przy niej siedzacy wyrzucajacy z ust kleby

dymu cygara. — Przeciec nikt z pani skoéry nie
zdziera.
— A moze i zedra — odrzekla — bo jezeli te-

raz ledwo nas nie podusza i nieporozbijaja, to jak
zaczng jecha¢ po kolei zelaznej, z pewnos$cia roz-
niosa w kawalki.

— Ej! przeciec to tylko muzyka.

— Pigkna mi muzyka, co mi od obcasa ¢mi
jeszcze w oczach a do chustki ledwom si¢ dor-
wata.

— To mata rzecz, zeby u nas wybudowali ko-

lej zelazna, tobym zaraz pojechat do Czg¢sto-
chowy.

— Do Czgstochowy! — zawotata kobieta co
z obcasem tak si¢ bole$nie zaprzyjaznita — do ta-

kiego swietego miejsca wozem co go dyabetl cig-
gnie? A moj panie wolalabym umrzeé¢ jak odda¢é
dusz¢ na wieczne potgpienie.

Wtem w orkiestrze ozwat si¢ dzwonek nasladu-
jac sygnal ruszenia pociagu i gluchy toskot bgbna
niby dym buchajacy z komina.

— Ah! wrzasne¢to kilkanascie kobiet, na co od-
powiedziano ogdlnym $miechem i hukiem glosow
nasladujacych wystrzaly z recznej broni. Tu i ow-
dzie wzniesiono oklaski.
si¢
w beben uderzono

Orkiestra sygnatl znowu powtdrzyta, ozwat
przerazliwy gwizd parochodu,
rézgami najprzéd wolno, potem z coraz wigkszem
przyspieszaniem a w koncu dzwigki galopady po-
laczyly si¢ z taktownem tarabanieniem bebna.
Pociag ruszyl w droge, gwizd powtarzat si¢ cia-
gle, publiczno$¢ zaryczala jakby nieprzeliczone
stado wilkdéw, bojazliwsze kobiety zastonity uszy
rekami a niektoére schowaty glowy pod stoliki.
Wrzaskom, klaskaniom, okrzykom i wyciu kon-
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ca nie bylo, stojacy na stolach przytupywali
w takt huku bebna, pewni ze jada pociagiem ko-
lei, a gdy muzyka przechodzac w coraz cichsze
pianisymo, werblujac nagle umilkla z silnym to-
skotem wystrzatu z raozdzierza, wrzask ze wszyst-
kich wydobyt si¢ piersi, wszystkie

si¢ do oklaskow i zazadano na gwalt powtdrze-

rece podniosty

nia.

Najbardziej krzykliwemi byli chlopcy przygo-
towani do zdobycia fortecy.

Gdy orkiestra zmu-zona co$ cztery razy powto-
rzy¢ muzyczny utwor na czes¢ kolei zelaznej, zto-
zyta wreszcie instrumenta i zaczeta si¢ rozchodzi¢,
na znak, ze juz wigcej powolna nie bedzie, Grze$
z Joziem porzucil zdobyte stanowisko i rozmawia-
jac o odebranem wrazeniu, nagle ustyszeli za so-
ba wmtanie:

— Dtugoszu, panie Jozefie Dtugoszu, chodzno

tu do mnie.

Jozio obejrzat si¢. Byta to ta sama pani co
juz poprzednio z Grzesiem rozmawiata.
— Moje dziecko, wigc nazywasz si¢ Dtugo-

szem? — zapytata.
— A tak prosz¢ pani — odrzekt chtopczyna.
— A gdzie mieszkasz?
— Na Starem miescie u szewca Skowronskiego.
— Dzigkuj¢ ci moje dziecko, b¢de adres pamig-
tata.
— Czy pani chce jaki zrobi¢ obstalunek? — za-

pytat Grzes.

— A tak... obstalunek... sama przyjde do was.
— To dobrze, powiem majstrowi — odrzekt
Grze§ — boja juz na czeladnika patrze¢, Dtugo-

sik dopiero si¢ przy mnie przyucza, a ja mu za-
wsze powiadam, ze od takich pan jak pani to przy
kazdem spotkaniu dychacz pewny.

I Grze$ u$miechnat si¢ figlarnie 1 pani takze
nazywajac chlopca filutem, ale wydobyta woreczek
i data im dziesiatk¢ na obwarzanki.

Na dalsza rozmowe¢ juz nie bylo czasu. Na
wierzchu kopca blysnat zapalony kaganiec, Grze$
ruszyt z kopyta, za nim pobiegt J6zio i wrzeszczac:
zaczeli z okrzy-
Obron-
przygo-
huknely tu i owdzie pe-

dalej do szturmu! bracia za mna!
kami calg zgraja wdziera¢ s:¢ na kopiec.
cy nie mysleli si¢ broni¢, zapalali lampki
towane do illuminacyi,
tardy, a chlopcy z okrzykami zwycigztwa., nie ma-
jac z kim walczy¢, w figlach napadali na siebie,
spychali si¢, potracali, przewracali, z czego wsrod
blasku kagancéw, polysku lampek i huku wy-
strzalow, do$é malowniczy przedstawial si¢ obraz
z wielkiem zajeciem przyjmowany przez zgroma-
dzona publicznos¢. Nie obeszlo si¢ przytem bez
ktétni 1 swaru: jeden z chtopcoéw krzyczat za czap-
ka zrzucong mu z gtowy, drugi kulal dobrze zdep-
tany, inny koziotkowal, tam znéw dwoéch trzyma-
to si¢ za bary a dwoch drugich za czupryny. Grzes
przebiegal wywijajac kijem, Jo6zio komenderowat
jak opetany, a migdzy publicznoscia taki

si¢ $cisk, ze zaczeto krzyczeé z najwigkszem prze-

zrobit

razeniem, iz si¢ podusza.

Wreszcie muzyka uderzyta w traby, ustawiona
szykownie ruszyta marsza ku kopcowi, za nig za-
cz¢ta tltoczy¢ si¢ publicznos$é a gdy wijac si¢ w ko-
to kopca wznosila si¢ coraz wyzej i stang¢ta na sa-
przyjetych
z takim okrzykiem radoS$ci, ze az szyby zadzwig-
czaty 1 zadzwonily szklanki i kieliszki na bufe-

mym szczycie, wypuszczono kilka rac,

cie.
Zabawa przeciagneta si¢ do pdinocy, udata sig

przewybornie, ztamano wprawdzie kilka krzeselek

i stolow, z drzew naobrywano sporo gatezi, strato-

i z tuzin szklanek, niejednej damie zgnieciono ka-

pelusz, innej oberwano suknie¢, nabito sporo gu-

zo6w, wyklocono si¢, zwymyS$lano, ale mimo tego
wszyscy byli zadowoleni, a szczeg6lni -j gospodarz
si¢ dobrze

ktéremn z napitku i z jedzenia, cho¢

zaopatrzyl, nie zostalo nawet skorki clileba.
Grze$ z Joziem byli réwniez uradowani, za
aktorstwo kazdy z chtopcow nalezacy do zabawy,
dostat po kromie chleba z mastem, kawale migsa
i kufelku piwa. Nie byli wiec ani glodni ani pra-
gniacy 1 w powrocie do domu przywodzili wszyst-
kie szczegbély odbytego widowiska, $miejac si¢
i rozprawiajac tak glosno jakby u siebie w domu.
Jan tego dnia wrocit ze shluzby przed wieczorem
i byl niekontent, ze J6zia nie zastat w domu. Ma-
teusz zabawial si¢ w bawaryi, Salomei takze nie
Jan jeszcze nie
Okoto pol-

si¢ Mateusz w ré6zowym humorze.

byto a gdy wrocita po dziesiatej
spat, wyczekujac powrotu wnuczka.
nocka zjawit
Ustyszano go jeszcze na schodach jak po$piewy-
wal i raz wraz utykal, az wreszcie grzmotngt przy
samym progu tbem o drzwi walac.

— Swieta Urszulo, Matko Naj$wietsza! — za-
wolata Salomeja — ten czlowiek to si¢ kiedy za-
bije jak palnie tbem o kamien.

Jan przyszedl mu z pomoca, wprowadzit do iz-
by a pan majster nic nie tracgc na fantazyi, sta-
nat na §rodku i krzyknat:

— Grzesiu! chodzno tu... bo ci karku nadtupig...
c6ze$ tam podlozyl com na tern

si¢

stowo honoru!
utknat
tryksa?

i urznatem glowa jak baran kiedy
— A to¢ acpan nie hatasuj i idz spaé¢ kiedy$
si¢ upil! — zawotata Salomeja.

A bodaj

to kro¢ sto

— Ja si¢ upit? Ja? ty-
sigcy...

Pana Mateusza zaledwie Jan zdotal ispokoié
i utozy¢ na posianiu, ale sam czekal jeszcze na
powrot Jozia ciagle nadstuchujac czy do drzwi sig
nie dobija. Doczekatl si¢ go wreszcie, Grze§ wsu-
nat si¢ jak lis wkradajacy do kurnika,

z rado$cia powital dziadka i zaraz mu opowiadac

a Jozio

zaczal cata zabawg, jakiej byl uczestnikiem.

Na drugi dzien Jan miatl dnidwke, Mateusz nie
poniedziatkowatl ale byt kwasdny ijaki§ niezado-
wolony. Ten stan bardzo Grzesia niepokoit, znat
jego nastegpstwa na wlasnych plecach, ktéorym po-
ciggiel w podobnych wypadkach dobrze nieraz do-
si¢ tez zdala majstra, blizej

kuczyl. Trzymat

$rodka izbiny, aby odwrot mie¢ zabezpieczony.

Majster manewr ten dostrzegl, bo nie znajdu-
jac czego$ mial zaraz ochote chwyci¢ za czupryng
swego ucznia, ale nie mogt go reka dosiggnac. Po-
prawial si¢ wigc na stotku, przysuwal, marszczyt
brwi, co$ mamrotatl a Grze$§ jak najoboj¢tniej od-
suwal si¢ niby ot tak bez mysli i zadnego planu.

— Czego si¢ ty krecisz nicponiu? — zapytat
wreszcie niecierpliwie. — Niedlugo ze stolkiem
wyjedziesz do sieni.

Grze$§ smyrgnat oczami, pociggnat dratwa i po
chwili rzekt:

— Wczoraj zmoéwilem panu majstrowi dobra
Powiedziata, ze przyjdzie z obsta-

Trzeba ja bedzie

kundmanke.
lunkiem i1 data nam dziesiatke.
w zaptacie dobrze pociagnaé¢ bo to jakas$ bogata
pani.

— A za co wam data dziesiagtke?

— A tak, wypytywata si¢ dwa razy o Dlugosi-
ka, gtaskata go po twarzy i bardzo go chwa-
lita.

— Jb6zia chwalita? — zapytat Jan =zaniepoko-

wano klaby i trawniki, stluczono kilkanascie kufli jony.



Ta troskliwo$¢ nieznajomej kobiety bardzo go

zastanowita. Przyszta mu bowiem do mysli

przestroga zrobiona przez nieznajomego podrézni-
ka,
moze si¢ dla niego

ze rozgloszenie o pochodzeniu chlopczyny,
sta¢ bardzo niebezpiecznem.
mZaczal wigc zaraz wypytywac si¢ o blizsze szcze-
goty, jak owa pani wygladala, co mowita ijak by-
ta ubrana? Z tego wszystkiego cho¢ chtopcy bar-
dzo drobiazgowo opisywali, nic nie mégt domysli¢
sig,
siedzial w domu i unikat nieznajomych oséb, wa-
bigcych go do siebie.

zalecil tylko Jézkowi, aby byt ostroznym,

Bardzo stusznie, bardzo sprawiedliwie—po-
roznie si¢

ale

chwalita Salomeja. — W Warszawie

dzieje i kradng nietylko rzeczy i pieniadze,

dzieci a raz to mnie ukradziono...

Mowiaca zakaszlala sie, Mateusz spojrzal na
nia i zapytak:

I ann¢ ukradziono? A to po co?

— Pewno na mac¢ — objasnit Grze$ z najpo-
Salo-

meja ciggle kaszlata wywijajac r¢kami a Mateusz

wazniejsza ming i $miech w reku przydusit.

na wysScigi z Grzesiem robit rézne przypuszczenia,

na coby zda¢ si¢ mogta kradziez tak dostojnej jak
ona osoby.

"Wreszcie Salomeja zadlawienie u$mierzyla
i cho¢ w oczach lez miata pelno zaraz objasnila,
ze omylita si¢ i zamiast wukradziono, powinna by-
ta powiedzieé¢, ze ja okradziono.

Na druga niedziele widowisko w ogrédku miato
si¢ znowu powtérzy¢ i chlopcy przez gospodarza
zostali zamowieni. Jan poszedl z nimi, ale owej
pani cho¢ dobrze szukali, nie spotkali nigdzie.
Wida¢, ze zabawa tak tlocznag i bez ceremonii sy-
piaca kutakami, dosy¢ si¢ nasycita i nie miala
ochoty powtérzy¢ jej raz drugi. Jan jednak cig-
gle myslal, kto mogt by¢ taki dla

Oproécz

w Warszawie,
ktorego wnuczek jego nie byt obojetny?
putkownika nikt wigcej nie wiedzial czem byt wta-
a tenby
Wspot-
ale niedoktadnie,

$ciwie Jozio ijakie mu prawa postuguja,
si¢ o nim z pewno$cia nie rozgadywal.
mieszkancy jego wiedzieli cos,
ktoz wigc byta ta co lepiej od nich w rzecz t¢ by-
ta wydocznie wtajemniczona, a przytern mloda
bogato ubrana i bywajaca w ogrédku tylko przez
nizsza klas¢ nawiedzanym?

Na drugi dzien Jan poszedl na stuzb¢ do roga-

tek na Prage. Fur, wozéow, bryczek i powozdéw

bylo petno, roboty nie brakowato celnikom, uwi-
szpikulcami, przetrzasali pakun-
Wtem

ozwatla si¢ trabka pocztowa i w rogatkach zatrzy-

jali si¢ ze swemi

ki, ktuli tury z sianem, stoma i zbozem.

mal si¢ tarantas, dobrze wypakowany, ze $ladami
odbytej dalekiej podrézy. Siedzial w niej mtody
cztowiek, lat trzydziesci kilka mie¢ mogacy, z su-
tym zarostem i w ubraniu podréznem oficerskiem,
gdy przyszto do meldunku, w §wiadectwie opatrzo-
nem licznemi podpisami i piecz¢ciami, stato, ze
jedzie z Kaukazu, z Temi han-szury, jest oficerem
dymisyonowanym i nazywa si¢ Stanistaw Stron-
ski.

(D.c. n.)

Ile ptaszkow odleciato,
W ciepta dal,
Ile wody poptyneto,
Z rzecznych fal,
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Ile kwiecia wiosna rzuca,
Droga swa,
Tyle cudnych snéow wysnitem,

Dusza ma!

Ptaszka mego co powrdcit,
Piesci dton,

Fale rzeki rozszerzyty,
Morska tofi,

Kwieciem wiosna przyozdabia,
Pola znow,

Czemuz, ja juz $ni¢ nie mogg,

Cudnych snoéw?

Wtadystaw Buchner.

| PAMIETNIROW LITWINA

(Dalszy ciag.)
Zdarzato si¢ niekiedy, ze miejsce kapelana P.
zastgpowal, nieraz przez czas dluzszy, ksiadz N.
Ten niebardzo byl u uczniow popularnym, gdyz
dziatwa, jak zwykle, bystro ocenia swych przewo-

dnikéw, zwtaszcza duchownych, ktérych wybor
jest niezmiernie waznym z powodu, ze nauczyciel
religii jest niejako samej religii uosobieniem, a wy-
bor niestosowny, czy to pod wplywem rozmaitych
innych wzgledow, czy to przypadkowo dokonany,
ostabia i niweczy poczucie religijne u mlodziezy.

Ksiadz N. czgsto zapominatl okularow i wtedy juz

lekcyi nie stuchatl, natomiast prawil nam rozwle-
kte moraty, ktore jednak wywotywaty skutek
chyba wprost przeciwny, z powodu wielu szczego-

16w niezbyt budujacych. Bardzo czgsto ksiagdz N.
przeshuchawszy lekcyi, zadawal uczniom pytanie:
,,a co ztad wynika?”, gdy za§ uczen nie umiat
owych wynikow objasni¢, ksiadz N. targal za uszy
a wpol na

lub za czupryne, wpot zartem, seryo,

bez wzgledu na wiek uczniow. Zdarzato si¢ wigc,
ze uczniowie klas wyzszych wymykali si¢ ksi¢gdzu,
a ten gonit ich po klasie, ku powszechnej uciesze.
Rekolekcye odbywal z nami ksiadz N. bardzo gor-
liwie. Nauk rekolekcyjnych stuchali§my siedzac,
ale byly tam
byto klgczeé, a kazda z nich dzielita si¢ na kilka
punktéw i tak si¢ zaczynata: ,Medytacya pierw-

Uwaz jak nedznym jest

,medytacye”, przy ktorych trzeba

sza. Punkt pierwszy.
cztowiek” i t. d.

Raz, w ferworze kaznodziejskim, trafit si¢ ksie-
dzu N. lapsus linguae, wnet przez dziatwg¢ pod-
Hlatwiej

chwycony 1 czg¢sto potem przytaczany,

jest, prawil kaznodzieja, wielbtadowi przelez¢

przez ucho bogacza, anizeli wnij$¢ do krolestwa
niebieskiego.”

Ods$wiezajac sobie w pamieci postacie innych
nauczycieli, spostrzegam, ze najzyczliwsze Wwspo-
mnienie zachowatem o tych, ktorzy byli surowi
i wymagajacy,
i sami posiadajac prawdziwa nauke, dbali

ale umieli by¢ takze zyczliwymi
o to,
zeby przeciez czego$ nauczyé. Tak np. pastor
K. uczyl nas poczatkdow taciny i potrafit nauczy¢;
a cigzka z nim byla sprawa, gdyz podzielil cala
klas¢ na prawice i lewic¢g — niby baranow i koztow
ciagle kleczec
i ko-
njugacyi; wtedy dopiero przechodzito si¢ na pra-
Siedzacy po prawicy byli to dobrzy

i wszyscy na lewej stronie musieli
dopoty, dopoki nie nauczyli si¢ deklamacyi

wa strong.
uczniowie, a ztych najlepsi mieli nawet ten przy-

wilej, ze nauczyciel polecal im przestuchiwac gor-

szych uczniéw i1 wystawiaé im stopnie w osobnych
byly bardzo
si¢
odpowiadali

tak zwanych ,ratkach”, gdyz klasy
a K.
tej zasady, zeby wszyscy uczniowie
co lekcya, juz to bezposrednio przed
przed owymi zamianowanymi przez niego
rami,, lub Od
nieodtgczne sg naduzycia, ale te u nas byty
kie, gdyz wiedzieliSmy, ze K. nie zartuje i ze ucz-

liczne (po 80 — 100 uczniéow), trzymat
nim, juz to
,»CENzo-
saudytorami”. takiego systemu

rzad-

niowie z konwiktu kalwinskiego, ktorego byt do-
zorca, nienapr6zno nadali mu po cichu przydomek
,Rzemien”.

Biada wigc audytorowi, jezeli sam lekcyi nie
umial albo zostal przekonany o pewna poblazli-
wos¢ dla przestuchiwanych kolegow: sprawe odkta-

dano do soboty, a wtedy... ,,Sobotnik” nie mi-

nat.
Niebardzo sympatyczng pamig¢é pozostawili po

sobie tacy nauczycielowie jak J., zimny, surowy,

tajacy i o nauke niebardzo dbaly; jak R., ktory
i sam niewiele umiat; jak P.
si¢
Niekto-

rzy zbytecznie czasem dogadzali uczniom czyli ra-

zadawat z ksigzki
ktory takze tajat i wymyslal, wykrzywiajac
przytem i wyprawiajac dziwne grymasy.
czej ich lenistwu, a cho¢ to si¢ zrazu podobato
i tacy za dobrych uchodzili, p6zniej oceniliSmy na-
lezycie to ich postgpowanie. Tak np. przed egza-
minem uczniowie prosili nieraz nauczycieli o po-
zwolenie wygotowania potrzebnych biletow czyli
loséw do ciggnienia; czasem za$ poprostu, nie za-
dajac tego pozwolenia, podawano bilety nauczycie-
lowi przed samym egzaminem. OczywiScie, nie
z kazdym nauczycielem dawato si¢ to zrobi¢ i wie-
dziano doktadnie, do ktérego z nich mozna udacé
si¢ z ta prosba i ktéry zwykle zapominat przyno-
si¢ swoich biletow. Otéz bilety robiono w ten
sposob, ze dzielono je na dwie potowy, rdzniagce
si¢ nieco barwg papieru lub brzegami, juz to w gé-
re, juz to w dot nieco zagictemi; t ik samo na dwie
potowy dzielili si¢ wszyscy uczniowie klasy i kaz-
dy uczyt si¢ tylko swojej potowy kursu, gdyz na
egzaminie wyciggatl bilet ze swojej potowy, kieru-
jac si¢ wzrokiem lub dotykaniem. Jezeli przed-
miot byl obszerny i trudny, bywalo nawet niekie-
dy po trzy ,,cz¢sci”. ¢

Codo mnie, nigdy ztego fortelu nie korzystatem
a zreszta i nie bylbym w stanie, z powodu stabego
wzroku i braku koniecznej w takich razach od-
wagi.

Nauczyciel B. che¢tniej zawsze czytywat ksiazki
w klasie niz odbywat lekcye. Przynosit wigc cza
sem ksigzke ze soba i nic nie mowiac, pograzat si¢
w czytaniu, a my$my przez cata godzing¢ robili co
chcieli, (niektéorzy w ostatnich tawkach grywali

nawet w karty(; gdysmy za$ dostrzegli, ze pan
profesor ksiazki do czytania nie przyniést, jeden
z nas ofiarowal mu przyniesiong w tym celu jaka
lub

zmiarkowaé, w jakim humorze byl p.

powies¢ co§ podobnego, przytem nalezato
1> azeby
nasz manewr mogt przynie§é¢ pozadany skutek.
Najwigcej figlow wyprawialiSmy z profesorem
C. Byt to cztowiek powazny, tagodny, podobno
nawet uczony, ale zawsze bardzo
i zadumany. Lubil, zeby® mu lekcye odpowiada-
i gladko,
i wyraznie, a ze przytem podobno troch¢ nie do-

wyste-

roztargniony

no predko cho¢ niekoniecznie glosno
styszal, co rad byt ukry¢ przed uczniami,
pujacy wiec do lekcyi prawil, co mu si¢ podobato,
(czgsto nawet Ojcze nasz lub Wierz¢ w Boga),
sie
i zacigl, wychodzita na jaw jego nicumiej¢tnos¢.

byleby $miato i predko; tylko gdy =zawahat

Niektorzy $mielsi psotnicy, proszac o pozwolenie

wyj$cia, zamiast zwyktych w tym wypadku wyra-



zen, zwracali si¢ do pana profesora np. z zapyta-

niem: czy mozna pana profesora wyrzuci¢ za

drzwi czy za okno?” Na co pan profesor, nie do-
styszawszy predko i niezbyt gltosno wymoéwionego
zapytania, a biorac je za zwykla prosbe o pozwo-
lenie wyjscia odpowiadal: ,,dobrze”, ,mozna”, al-
bo ,,pdzniej”.

Profesor Ka. wymag'at od nas jak najglos$niej-
szych odpowiedzi, zasadzajac cala warto§¢ dekla-
Ztad
niejeden istotnie dostawat chrypki na jego lekcyi,

macyi na jak najwigkszem natgzeniu glosu.

ale czgstokro¢ potowa klasy przychodzita z obwia-
gdy
nauczyciel wyzywat icli do krzykliwej deklama-
cyi.

Z nauczycielem j¢zyka niemieckiego Her. zyli-

zanemi szyjami, tlomaczgc si¢ boélem gardta,

$my wjak najwigkszej przyjazni. Czgsto, szcze-
golniej w klasach wyzszych, zamiast lekcyi, toczyt
z nami poufne pogadanki o rozmaitych sprawach,
a gdy shuchat lekcyi, rozprawiat si¢ sobie cichut-
ko z wyrwanym uczniem przy katedrze, tak ze
nikt tego nie stuchatl i nawet dostysze¢ nie mogt
i wszyscy robili, co si¢ im podobato.

Stynny z niezmiernej tuszy profesor Cz. nie
mogt sobie nigdy da¢ rady ze swymi stuchaczami,
gdyz polowa ich zwykle przebywata na kurytarzu,
a gdy pan Cz. wychodzit z klasy, azeby tych de-
zerterOw napowrot zapedzi¢, tymczasem wymyka-
ta si¢ mu druga polowa i rozsypywata po kuryta-
rzu, tak ze poczciwy profesor kilkakrotnie musiat
powtarza¢ swoje manewra, uciazliwe dla jego tu-
szy.

Z tych dorywczych wspomniefn o gronie nauczy-
cielskiem, wida¢ az nadto jasno, ze gimnazyum
stuckie nie stato juz wtedy na wysokosSci dawnej
stawy. Nieraz po6zniej przychodzitlo mi do glowy
przypuszczenie (moze mylne), ze wskutek rozmai-
tych okolicznos$ci, niektérzy profesorowie zostawali
z rozmystem niebardzo dbali

o wyktad swoich przedmiotow.

w stanie apatyi i
Tak migdzy in-
nemi, tubiany bardzo przez uczniow profesor Ba.
dyktowal nam na lekcyach to, co wtasciwie znaj-
dowalo si¢ w podrgcznikach, moze dlatego, zeby
tylko czas zabié...

Jak miedzy nauczycielami, tak i migdzy ucznia-
mi bylo wielu kalwinéw. Byt nawet, jak juz wspo-
dla

utrzymywany

minatem, konwikt czyli pensyonat kalwinski
24 ubogich uczniéw tego wyznania,
kosztem zboru, to jest gminy kalwinskiej. W kaz-
dej klasie byto kilku wucznidow kalwinow, czasem
dziesigciu lub wigcej. Pomimo to nie bylo mig-
dzy kolegami niechegci ani uprzedzen wyznanio-
wych: owszem najserdeczniejsza przyjazn taczytla
katolikéw z kalwinami. Zartem tylko czasem na-
zywaliSmy wszystkich kalwinow ,kobytkami”,
z powodu ze wewnetrzne urzadzenie ich kos$ciola
miato jakby podobienstwo ze stajnig.

(A c. n)

Prieglad Teatralny,

Oj mtody! mlody! komedya w czterech aktach Jana
Aleksandra hr. Fredry.

Przez trzy wieczory z rz¢gdu i niezawodnie cig-
gle si¢ to powtarza¢ bedzie, Teatr Letni
si¢ od $miechu i oklaskow. Jednak cho¢ tak we-
si¢
o tej nowej sztuce tyle znanego i1 utalentowanego

trzast

soto bawiono, sady migdzy publicznoscia
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autora, byly bardzo rozmaite. Surowi morali$ci
utrzymywali, ze sztuka jest wysoce niemoralna ize
pierwszy raz w naszej literaturze i na naszej sce-
nie ukazuje si¢ utwor oryginalny tak lekki i nie-
przyzwoicie swawolny, jak gdyby autor wziatl so-
bie za zadanie zakasowaé¢ w tym wzgledzie fran-
cuzkich pisarzy: inni przeciwnie znowu, wigcej za-
Jeci
w niej zlego nie dopatrywali.

komizmem sytuacyi i wtasng zabawa, nic
Ale i pierwsi po-
si¢ wybornie. Prawda,

jak to zwykle bywa, po Srodku

mimo zrze¢dzenia, bawili
si¢ znajdzie. Sy-
tuacye sg swawolne i drastyczne, lecz nie przekra-
czajg pewnych granic i ci, ktérzy chca znalez¢é je
nieprzyzwoitemi, w mys$li wlasnej musza je chyba
uzupetni¢. Zarzucaja takze zbyt wielka swobode
w wyrazeniach, lecz oprécz werwy nieustajacej

ijak fajerwerk iskrzacego si¢ humoru, nic nie
obraza uszu stuchaczy; znajdzie si¢ wprawdzie pa-
r¢ nieco trywialnych i zanadto grubych dwuznacz-
nikow, ale nasi arty$ci tyle majag w grze swojej
dobrego smaku, iz przesuwajac si¢ po nich i nie
ktadac nacisku, jakby to kazdy artysta francuzki
uczynit,

zmniejszajag o wiele ich drastycznos$é

i prawie niepostrzezonemi je czyniac.

Nie podzielajac zatem zbyt surowego sadu o tej
sztuce, a zachwyceni jej werwa i humorem, nie
stabnagcym przez cate cztery akty, wybornag budo-
wa sceniczng i komizmem ciaggle si¢ zmieniaja-
cych sytuacyi, nie bedacych nigdzie naciggni¢temi
lecz konsekwentnie wywlywajacemi z samego bie-
gu sztuki, ktéra wtasciwie nie jest komedya lecz
tylko wyborna farsg i jako taka sadzona by¢ win-
na, znajdujemy iz grzeszy jednem tylko, a miano-
wicie: zupelnem nieprawdopodobienstwem kobie-
cych siedm autor

typow, ktorych az przedsta-

wia, podobne nigdzie u nas si¢ nieznajduja;

typy za$ mezkie sa wyborne i zywcem z natury

schwycone.
Bohaterem tej farsy jest mlodzieniec, a raczej
mtodzieniaszek bardzo zapalnego temperamentu,

student drugiego kursu prawnego, wezwany przez

wuja na wie$ podczas wakacyi, a to w ukrytym
celu poznania go z kuzynka, ktorag uktady familij-
ne na zon¢ dla niego przeznaczaja. Przyjezdza
z tern przekonaniem, ze si¢ $miertelnie na wsi nu-
dzi¢ bedzie, lecz nagle znajduje si¢ wsrod ta-
dnych kobiet, kazda wydaje mu si¢ zachwycaja-
ca, w kazdej zdaje mu sig, iz si¢ kocha; zapaly je-
go z pewng nie$miato$cig i wielkiem niedowierza-
niem potaczone, wysoce sa komiczne i p. Wolski,
grajacy role tego Jozia,
nowy i catkiem oryginalny, w ktérym zlozyl nie-
Ko-

biety, wszystkie bez wyjatku, bo nawet i ciotka

stworzyl typ wyborny,
zaprzaczone dowody prawdziwego talentu.

Sur le retour, rade z wrazenia jakie na mlodzie-
niaszku czynig i nie przywiazujac do tego zadne-
go znaczenia, bawia
tylko,
w czem wtasnie sztuka najwigcej btadzi, stajac si¢

si¢ nim i zachecaja w tych
obcesowo

zalotach, ze zanadto jawnie 1

nieprawdopodobna. Budzi si¢ zazdro$¢ matzon-
kéw i rodza si¢ najzabawniejsze komplikacye, az
dopiero w czwartym akcie J6zio poznaje swoja

kuzynke¢, mtodziutkiego takze podlotka, tak samo

jak inne kobiety w tej sztuce, zbyt obcesowego,
i na nig swoje tak latwo zapalne uczucie przeno-
si. Ale wuj widzac jakie zamieszanie wywotata

zywoS$C 1 trzpiotostwo Jozia, czempredze] wysyta
go napowro6t do Krakowa, obiecujac mu po trzech
latach i skonczeniu uniwersytetu reke corki, ko-
biety protestuja przeciw temu niecodwolalnemu wy-
rokowi i na tern sztuka si¢ konczy.

Tresci, jak widzimy, nie wiele i btaha, ale dow-

cip 1 humor z jakim napisana, swoboda i zrgcz-

nos¢ w przeprowadzeniu, stanowia jej zalety, czy-
niac ja jedna z najzabawniejszych fars jakie nasz
repertuar posiada.

Nowy ten nabytek nadajacy si¢ do szarzy wig-
cej niz inne, grany byl przez wszystkich bez wy-
jatku z ta miarg dobrego tonu i przyzwoito$cia
jaka cechuje naszych artystow Teatru Rozmaito-
$ci, co wiele si¢ przyczynitlo do powodzenia sztuki,
zacierajac to wszystko co zanadto drastyczne by¢
mogto, a zdrowy komizm podnoszac do zenitu.
Co6z moéwi¢ o Zotkowskim, ktérego od lat pieédzie-
sieciu najsrozsza, najdrapiezniejsza krytyka tylko
chwali¢ musi, nad ktorym publiczno$¢ si¢ unosi
i oklaskami obsypuje? Z matej roli wuja Gdyn-
skiego umial on zrobi¢ arcydzielo, alez on zawsze
to robi.

Ostrowski byt wyborny jako spolaczony

doktor Puffer, Grzywinski toz samo znakomicie
przedstawil typ obywatela mysliwego.

W wigkszych rolach, panie Niewiarowska, Lu-
dowa, Lebrunowa, Borkowska i Micinska byly bez
zarzutu, trzy pierwsze salonowa elegancya zdo-
bigc scene, ktora tak wiele wdzigku zyskuje na
tern. Pani Liide miata w swej roli moment jeden
scen¢ zazdro$ci i wyrzutdéw mezowi, przerywana
wejsciem innych oséb i znowu ponawiana, w kto-
rej Swietnie wykazata zasoby swego picknego ta-
nie-

lentu. Nawet w matej roli podlotka Julki,

dawno przyjeta panna Jerzyna, uczenica Kroli-
kowskiego, odznaczata si¢ zrozumieniem sytuacyi,
swoboda ruchéw i wtasciwa glosu intonacya, dosé
ze calo§¢, Vensemble, jak technicznie si¢ wyrazaja,
tak trudny do osiagnienia, a do prawdziwie wy-
bornego przedstawienia sztuki konieczny, tym ra-
zem byl bez zarzutu, jakotez wystawa staranna
dzigki gorliwej,
a umiej¢tnej pracy rezysera p. Tatarkiewicza, kto-

i elegancka, niezmordowanej

ra publiczno$¢ oceni¢ umie i za co szczerze mu

jest wdzigczna.

’

Hieronim Kuczalski.

iPOGADANKA.

Rozbawila si¢ Warszawa. Ruch panuje ogrom-
ny na ulicach, wogrodach, teatrach i cukierniach.
Jest to prawdziwy letni karnawat, wszedzie ttu-
mno, rojno i wesolo.

Az rozkosz patrze¢ na takie miasto, tyle si¢ wi-
dzi ruchu i zycia. I nie dziw wecale, wszystko si¢
tak ztozylo, azeby zajmowaé¢ uwage publicznos$ci
miejskiej i zamiejskiej.

Najpierw targ welny, na ktory

zjezdzaja si¢

sprzedajacy i kupcy. Rolnik siedziat p6t roku na
wsi, pracowal, a dzi$ przyjezdza zgarnaé za piacg
mily grosz.

Wigc miny tegie, a oblicze wesole, twarze ogo-
rzate a postacie zamaszyste!

Obok targu welny ida wyscigi. To rozkosz dla
sportsmanow, ktéorym na widok pigknego konia
Jedni

wtasne konie, wigc pelni oczekiwan rezultatu wy-

oko si¢ zapala, krew razniej kazy. maja
$cigow, drudzy tylko amatorzy z przyjemnoscia
przypatrujg si¢ dzielnym rumakom, dalej idg ttu-
my, ktére gromadza si¢ wszedzie, gdzie tylko jest
co$ do widzenia, aby cia¢ gapia i udawaé¢ zapalo-
nego wyscigowca.

Pierwszy dzien wyscigow byl pochmurny ijuz
od rana przypominat si¢ kilkakrotnie deszczyk.
Ma on przywilej psucia corocznie wys$cigdw, po-



mimo tego zebralo si¢ bardzo wiele publicznosci.
W powozach ukazaty si¢ damy... to warte podo-
bno troch¢ wiecej jak wysScigi, chociaz wszyscy
zgodzili si¢ na zdanie, ze toalety
doréwnaty

tego roku nie

$wietno$ci strojow lat poprzednich.
Kuryer jednak poranny inaczej twierdzi, a to no-

winiarz ktory wie nawet to czego nie byto.

Pewno zadna z Czytelniczek nie pogniewa
gdy tu bodaj o kilku strojach wspomng.

sig,
Jeden
z najbogatszych, a skomplikowanych przedstawiat
si¢ tak: stanik i tylne upigcie w rodzaju krotkiego
trenu dochodzacego tylko do ziemi, aksamitne ko-
loru bleu saphir, przéd i boki sukni z attasu tego
samego koloru w wielkie réznokolorowe bukiety
pompadour. Z pod spddniczki wycigtej na dole
z dwoch stron w glebokie z¢by w rodzaju klinow,
wygladata bordeaux aksamitna

obszyta naokoto falbanka saphir.

spodnia suknia
Z¢by podszyte
Stanik z przodu od goéry do do-
tu bogato w rodzaju zabotu ubrany biatemi koron-

attasem zottym.
kami. Kapotka saphir aksamitna z piérami raj-
skich ptakow w kolorach zastosowanych do bukie-
tow sukni.

Albo inna: Suknia changeant, odcieniu bordeaux

upiecie w rodzaju luznej, z tytu suto zwiazanej

szerokiej szarfy szkockiej w duze kraty. Okrycie
z jedwabnego rypsu odcienia koloru sukni podszy-
Kapotka biata,

te attasem bordeaux. ryzowa,

z ponsowemi kwiatami.

Lub tez: Suknia aksamitna prune t.j. odcieniu
modnego ferracota, upigcie z materyi w odcieniu
sukni, lecz znacznie jasniejsze w biaty rzucik. Ka-
pelusz Niniche, aksamitny koloru sukni z jasnem
piérem. Naszyjnik przepyszny antik z oksydowa-
nego srebra i lapis lazuli.

I takich wiele, a wszystko jngkne, wytworne,
zwracajace na siebie uwage. Co6z dziwnego, ze
wielu patrzato tylko na powozy i ich wlasci-
cielki.

Kiedy tak pigknie i wesoto bylo na placu wy-
$cigbw — na Solcu odezwal si¢ glos: gore!

Ogien powstal w budynku mtyna nadwislan-
skiego, ktorego dzierzawca jest niejaki Mtynek.
Skaranie boskie, moéwit lud, patrzac na wielkie
kteby dymu, bo si¢ nie godzi w niedziel¢ praco-
waé; na to §wigto, azeby odpoczaé, si¢
i zabawiC.

pomodlié
Tymczasem plomienie $wigtecznym blaskiem,
Nadbiegty
waty budynki mieszkalne od pozaru.

buchaty pod niebiosa. straze i urato-

W najblizszem sasiedztwie tego mtyna stoi ko-
$cidtek — w nim w chwili pozaru para mtodych
brata btogostawienstwo kaptana na droge zywota.
Wracali do domowego

ogniska pomigdzy dym

i ptomienie, a drog¢ im torowata straz pozarna.

I znowu pytali niektorzy, czyli to dobra wrozba?
Ludzie sa ciekawi i radziby wiedzie¢ z gory, czy
im dobrze bedzie, czyli tez zle. Ciekawosé to na-
turalna, bo przyszto§¢ niezbadana a zycie... ne¢ci
jak kwiat rézy co kolcem ktuje.

Nadzieja w niepewnosci

musi by¢é pocieszy-
cielkag...

Na drugi dzien zaraz o godzinie 9 wieczorem,

si¢ po
I spalit sig¢, na szczgscie bez ludzi

podo ny gtos rozlegt calej Warszawie:

eati sit pali.
bo nie w czasie przedstawienia,

a jak to wszyst-

kich mieszkancow zmartwito, tatwo

brazi¢!

sobie wyo-

Nie pierwszy to nasz smutek!

Wracajmy do wyscigow.

Deszcz ulewny przerwat §wietny ich koniec. Pa-
szukaé

nie musiaty schronienia pod parasolami
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i ptaszczykami, $§wietne toalety znikly i... udano
si¢ na plac wystawy koni i inwentarza.

I tu stota nie pozwolita rozwina¢ zwyktego bla-
sku. Musiano zaniechaé¢ paradnego wjazdu ekwi-
pazy jezdzcy tylko zrobili koto, a niebo zadasane
nie miato litosci. Wystawa przedstawia si¢ wogo-
le bardzo dobrze, okazy istotnie pigkne, zjazd licz-
ny, a ztad niezawodnie sptynie korzys¢ dla zwie-
dzajacych i zacheci ich do poprawnej gospodarki.
Dr. Lesser mial wyktady o gospodarstwie mlecz-
nem — wyklady poparte doswiadczeniami miaty
powodzenie.

Z dnia otwarcia wystawy, zaznaczy¢jeszcze wWy-
chlopskich.

Pedzili
ulalkowani dzokeje, ale jak nasi dzielni mazurzy,

pada wyscigi koni Szesciu wtloscian

stangto w zawody. na koniach nie jak

co to dzielni i do wypitki i do wybitki.
I Watek tez
zwycigzyt swych wspoélzawodnikow

— Nie daj si¢ Watek — wolano.
sig,
i dostat nagrody dwiescie ztotych.

nie dat
To niebaga-
tela!

Lecz nie koniec na tern uroczysto$ci warszaw-
skich; dzien otwarcia wystawy obfitowatl w przyje-
mnos$ci nielada! W potudnie, a wigc przed wy-
scigami byl koncert panny Jozefy Reszkowny, na
rzecz budowy nowego gmachu Towarzystwa za-
chety sztuk pigknych. Imig¢ koncertantki wystar-
czato, azeby pomimo tropikalnego goraca zapel-
Co

$wiat warszawski posiada, mozna bylo ujrzeé¢ na

ni¢ sale redutowa. tylko najpigkniejszego
koncercie tej szczodrej warszawianki, ktora wszyst-
do-

Za jej dary tylko mitoscia ogoélu mo-

kie pozyteczne instytucye darzy wspaniatemi
chodami.
zna zaptaci¢. Zbiera wienice i bukiety z kwiecia,
lecz i serca zdobywa.

Nakoniec wielce utalentowany artysta malarz,
Franciszek Zmurko ukonczyl obraz wielkich roz-
miaréw: ,,Smieré Messaliny” i wystawil go w sali
Resursy Obywatelskiej. Jest to dzielo w catem
tego stowa znaczeniu pigkne, bo taczy w sobie
i pomyst dobry i kompozycye iscie artystyczna
szkic

i technik¢ wykonczona. Podamy podzniej

obyczajowy z zycia Rzymian w epoce, w ktorej
Messalina doprowadzila bezwstyd do niebywa-
tych granic. Dzi§ poprzestajemy na oddaniu za-
stuzonych pochwat artyscie, ktéory w swym zawo-
Zyczymy mu szczerze

by zdobyt wawrzyny, jak mistrz jego Matejko.

dzie idzie ciagle naprzod.

Szczegsliwi bedziemy, gdy ta wrdézba 1 zyczenie
speinia sig...

Es. Zet'

KORESPOmCYA 7 PARYZA,

O UBIORACH.

WspominaliSmy juz, ze karnawal, ktoéry u nas
ciaggnie si¢ pomi¢dzy nowym rokiem a postem,
Tu od lat

a konczy po

w Paryzu inng obrat dla siebie pore.
kilku rozpoczyna si¢ z Wielkanoca,

Zielonych $§wiatkach, ostatnim a najsSwietniejszym
jego objawem sa wielkie wyscigi konne, rozniace
si¢ tern od innych, ze miasto Paryz wyznacza
Na

te gody przyptywaja sportsmany angielscy, z kon-

100,000 frankow szczg¢$§liwym tryumfatorom.
mi zaprawnemi do biegu i zdarza si¢ czgstokrod,

W tym
Biegun ksigcia de Ca-

ze wydzieraja palme¢ Francuzom. roku
jednak inaczej si¢ stato.

stries, wiatronogi Frontain, zdobyl pierwsza na-

grode¢. ,,PobiliSmy Anglikow! Francya gora!” wo-
taja dzienniki, wielkim choérem, a gdyby wedtug
rozgltosu mozna mierzy¢ doniostosé zwycieztwa,
gotowibysmy przypusci¢, ze tryumf dzisiajszy,
przewyzsza ten jaki odniosta Joanna d’Arc pod
murami niegdy$ Orleanu!

Frontain dat pobudke¢ do nowej mody, przybra-
ny byt w biate i czerwone wstggi, w odcieniu ja-
sno wisniowym cerise, takiemi wstggami Paryzan-
ki zdobia dzi$ suknie, kapelusze i parasolki.

Wérod sukien, w dniu wyscigéw przewazal ko-
lor bialy i czarny. Biate sukie z lekkiej tkaniny
voile de Vinde, garnirowane byly koronka biala,
podpinane rozetami z ro6znobarwnych wstazek,
w mig¢szanych odcieniach, jak blado niebieski,
blado

zcaroubier, blado lilia z fioletowym, przypomina-

z ciemno szafirowym bleu marin, roOZowy

my tylko, ze wszystkie kolory dzi$ uzywane, maja
fatlszywy odcien, niebieski wyobraza pochmurzone
lilia

niebo, r6zowy zgnila poziomke¢ Iub maling,

zachodzi w czerwieniawy albo popielaty. Jedyny
wyjatek stanowi zywa barwa cerise, przyj¢ta od
Frontina.

Suknie czarne na wys$cigach, po wigkszej czgsci
sig
Najwiecej uwazaliSmy grenadino-

haftowane byly dzZetem, co na stoncu $wietnie
przedstawiato.
wych w rzucane liscie lub kwiaty aksamitne, obwie-
dzione paciorkami, podobaty nam si¢ tez bardzo
suknie grenadinowe haftowane sznela w wezetki
Z tej
tkaniny robia tylko tunike, spodniczka pod to by-
wa gladka jedwabna,
a niekiego frendzla sznelowa.

spadajace naksztalt malych chwascikow.

z plisowanemi falbankami,

Z kolorowych, zwracata uwage suknia jedwa-
bna w perski desen na tle ztotawem, ogarnirowana
korong. Kapelusik do tego ze slomki poztacanej
z pekiem pioér biatych, nakrapianych zlotem.

Inna suknia brazowa z satin merveilleux, miata
tunikg¢ obszyta wolancikiem z walensieny, podpi-
nana rozetami ze wstazki poziomkowej. Kapot-
ka sktadata si¢ z poziomkowego denka i ronda
brazowego; zdobil ja wielki bukiet z poziomek.

Pigknie tez wygladata suknia jedwabna, wja-
sno szafirowym marynarskim odcieniu, nagarniro-
wana koronkg czarng z dzetem. Dopelniat stro-
ju kapelusik czarny koronkowy naszyty dzetem
z bukietem r6z blado r6zowych z boku.

Zwracal powszechng uwage, oryginalny kape-
lusik pani Rodszyldowej, caty nastrzgpiony dro-
bnag stomka, wygiadatl jakby rzysko po zze¢tem zbo-
zu, wsrod tych strzepkéw gniezdzity si¢ tu i ow-
dzie drobne ptaszegta.

Mnostwo tez bylo kapeluszy ubieranych owoca-
mi wszelkiego rodzaju. Wyznaé¢ musimy, ze mo-
rele, jabtka, mandarynki, cytryny, $liwki, nie bar-
dzo estetycznie wygladaja, za to pozyczki, maliny
i poziomki tadnie zdobig stomkowy kapelusik,
z poczatkiem jesieni przyjdzie kolej na wino-
grona.

Parasolki, niedawno jeszcze tak jednostajne od-
znaczaja si¢ do$¢ wielka rozmaitoscia 1 gustem.
ko-

ronkowych na takiem samem podwleczeniu. M7kor

Uwazali§my najwigcej biatych lub czarn} di

to idzie wolancik koronkowy, w gdérze dana wielka
rozeta z koronki, od niej spadaja dokota gatazki
z lisci lub z drobnych pnacych kwiatéow.

Na bale, ktore powtarzaty si¢ tu bezustannie
w ciggu kwietnia i maja, magazyny tutajsze przy-
gotowaly mnostwo $wietnych toalet, o wielu z nich
przemilczymy dzi$, gdyz pora balow juz mingla,
poniewaz jednak zdarzaja si¢ zawsze wesela i in-
ne uroczystosci rodzinne, opiszemy jedng¢ z tych

sukien. Spddniczka z materyi mienionej w kolo-



rze pozyczkowym i zlotym, naszyta byla mno-
stwem plisowanych falbanek, z tulu biatego w pa-
ski przewt6Czone nicig ztota, na kazda pliske spa-
dato grono pozyczek. Stanik attasowy, takze mie-
niony w dwoch kolorach, przybrany byl odpowie-
dnio na wykroje, od bokow szta draperya, zakon-
czona w tyle powtoka, ogarnirowana réwniez ko-
ronkg i pozyczkami.'

Na wystawie kwiatow na polach elizejskich wi-
dzieliSmy tez bardzo tadne toalety, opiszemy
z nich kilka, takie same, przyjete beda u wod
i u kapieli morskich, przewaza w nich jak juz mo-
wiliSmy kolor czarny.

Pierwszy kostium. Spddniczka czarna attaso-
wa, przoéd nagarnirowany en tablier, koronke czar-
ng szeroka na ¢wieré tokcia. Z tytu wielki puff
ulozony, z kwadratowej chustki koronkowej. Sta-
nik z przodu nagarnirowany koronka, plecy z gre-
nadiny w aksamitny desen i takiez re¢kawki buffo-
wane w gorze, si¢gaja do tokcia, zakonczone ko-
ronkg. Kapelusik do tego bialy koronkowy na
czarnem podwleczeniu, okragly jak czapeczka,
przybrany z boku pc¢kiem konwalii z lis¢mi.

Drugi, kostium. Spédnica czarna jedwabna
w aksamitne ksigzyce, zakonczona u dotu dwoma
plisowanemi falbaneczkami. Na to tunika z wet-
nianej tkaniny voile de Ilnde, bardzo rzgsisto
przymarszczona, z przodu tworzy feston, w tyle
puff podpinany, w koto idzie garnirunek z blady*
ny hiszpanskiej. Stanik francuzki z potréjnym
wolancikiem bladynowym. Kapelusik czarny
z cienkiej stomki, z dtugiem pidérem strosiem kolo-
ru $mietankowego.

Trzeci kostium. Spéddnica w turecki
w kolorach zlotym i morderowym, cata uktadana

desen,

w wielkie fatdy. Na wierz tunika z voile de Ilnde
w kolorze popielatym gris ardoise, z przodu two-
rzy draperya w ksztalcie fartuszka, z tytu wielki
puff podpiety dlugiemi puklami z wstazki atlaso-
wej popielatej. Stanik dlugi zachodzi na biodra.
Plecy rozcigte, w posrodku wstawiony klin z ma-
teryi tureckiej. Kapelusz do tego czarny stom-
kowy, ubrany morderowym aksamitem; z wierzchu
wielki bukiet z pgsowego glogu; konce z wazkiej
aksamitki morderowej, zwiazane z boku na wiel-
kie pukle.

Czwarty koS$tium chinski. Spoddniczka z glad-
kiego fularu surah w kolorze kukurydzowym mais
na wierzch tunika tegoz koloru, wdesen caroubier,
wyobrazajacy chinczykéw, domki, drzewka i t. p.,
draperye tuniki podpigte rozetami z wstazki atta-
sowej tego koloru jak desen. Takaz wstazka
przeciggnigta od bokdéw, zwigzana z przodu na
dtuga kokarde ponizej bawetu, kapelusik do tego
stomkowy, przybrany wiencem maczkow.

Pigty kostium takze fularowy. Spodnica kolo-
ru rozmarynowego w krate zlotawa i caroubier.
Z przodu dwa szerokie wolanty, oddzielone przy-
marszczong kilka razy wodg. Na wierzch polka
z ciemnozielonego voile de Ilnde, poty u niej pod-
bite fularem w krate. Kapelusik stomkowy wko-
lorze rozmarynowym, z boku wielki bukiet z mo-
reli i pozyczek.

Sz6sty kostium. Spddniczka fularowa w dro-
bna kratke biata i ciemno szafirows, cata uktada-
na w wielkie faldy. Na to tunika gladka wetnia-
na ciemno szafirowa, podbita fularem w kratke.
Stanik francuzki roztwarty na przodzie z pod spo-
du wyglada plastron marszczony z fularu w krat-
ke. Kapelusik szafirowy stomkowy, przybrany
blawatkami w réznych odcieniach.

HO3BOJICHO U,eH3ypoio, Bapiuana 1 IKHH 1883 r.
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Mnéstwo widaé na ulicy dlugich ptaszczykow,
zwanych pelisse, z lekkiej welnianej tkaniny albo
z niewarowego ptotna, batystu lub fularu, stroj-
niejsze obszywajg szarg koronkg, podpinajg roze-
tami z wstagzki w ciemnym kolorze. Plaszczyki
te siegaja do kostek, kilka razy przemarszone sa
w stanie, niekiedy od bokdéw do przodu idzie
wstazka, szeroka na trzy cale, przewigzana dluga
kokarda. Niektore z lekkiego voile de I'lnde pod-
bijaja marseling w kolorze caroubier lub szafiro-
wym.

L KRAJU IT TAGRANICY,

*** Jeden z mtodych poetow osiadtych we Lwo-
wie, napisat do Kraszewskiego list w formie wier-
szowanej, z powodu ostatniej ci¢zkiej jego choro-
by. Odpowiedz czcigodnego jubilata na ten list
podaje ,,Kuryer Lwowski”.

Ja sif nie skarz¢, o moéj panie drogi!
Ani na ci¢zkie $rednich krzyzow brzemig.
Ni na wedréwka skaleczate nogi,

Ani na losy, ludzi, ni na ziemig...

Skarze si¢ tylko na samego siebie,
Ze tak bezsilnym czuj¢ si¢ — gdy tyle
Zostalo jeszcze!

Grzebig si¢ 1 grzebig,

Konca nie wida¢ — a zliczone chwile...

Skarze si¢ na to, ze dlugie godziny
B6l mi odbiera i przechodza marnie...
Oto skarg zrédta i smutkéw przyczyny,
Oto me troski i moje meczarnie.

A serca wasze, to zdrdj jest jedyny

Z ktoérego, kiedy zwatpienie ogarnie,
Czerpi¢ pociech¢ — chtodze¢ spiekle wargi;
Dzigki wam dzigki — 1 niech milczg skargi.

U dotu notatka:

W strasznych bole$ciach i wiersz ten bolescio-
wy, nocg z 25 na 26 maja 1883 r. wyjgczony.

J. 1. Kraszewski.

*#% Korespondent z Paryza do ,Biesiady Lite-
rackiej” pisze o Androllim:
Czy
ko$nica — tu

,»Byli§my razem na grobie Mickiewicza...
znasz cmentarz paryzki? To nie
$mieré¢ wérod cyprysoéw, grzed kwiatow i postan
marmurowych, sme¢tne twarze zmusza do usmie-
chu... Gronko nasze bylo niewielkie ale bratnie;
mezczyzni niepoprawni rozprawiali o polityce, ko-
biety wience i bukiety niosty na gréb wieszcza ..
Andriolli nidst takze w rgku jakie§ zawiniatko,
jakby $wiezo sptukane woda.. a przeciez deszcz
nie padal, a rosa wyschta juz dawno... Wiadomo
co si¢ robi na grobie prostego wygnanca i na gro-
bie wielkiego poety... Nie komponuje si¢ wierszy
ani wykrzyknikow, nie prawi si¢ nieboszczykowi
komplementéw, ale modli si¢ po naszemu, na
kleczkach, z gtowa pochylong ku ziemi — odma
wiajac pacierz i wieczne odpocznienie.

,Podnidstszy oczy — zobaczylem cztery gatgz-
ki $§wiezo utkwione w ziemi, cztery wierzby nad
wislanskie... Przywidzt je z soba Andriolli, przy-

Redaktor J. K. (iregorowicz.

Wydawca E. Skiwski.

wiozt co mogt najlepszego na grob wieszcza na-
szego... Gatlazki te pielegnowat w ciagu drogi,
a w Paryzu polewat i obkladal ziemia zeby nie
uschty — to dar romantyka rozkochanego w swo-
jem niebie, w swojej ziemi... Gdy nam Mickiewi-
cza zabiora do Krakowa, pozostang wierzby; przy-
dadza si¢ one dla nowego lokatora, ktoérego zmeg-
czona glowa w tem samem miejscu si¢ utozy...
A nie braknie nam na obczyznie glow godnych
zaja¢ miejsce wstawione prochami mistrza. Niech
wigc wierzby rosna, przyjma si¢ one, bo je piele-
gnowac¢ bedzie cala kolonia polska.”

Tenze korespondent donosi, ze okoto 15 czerw-
ca polska kolonia w Paryzu oczekuje przybycia
Kraszewskiego, ktory w powrocie z Pau, ma si¢
tam dla odpoczynku kilka dni zatrzymaé. Przy-
jecie bedzie owacyjne, o ile stan zdrowia czcigo-
dnego goscia na to pozwoli; w owacyi tej ma przy-
jac¢ takze udzial dziennikarstwo francuzkie. An-
driolli zamie$ci w illustracyach portret naszego
olbrzyma, a Chodzkiewicz napisze zyciorys.

Piesni daurskie. Na dalekim wschodzie po-
mie¢dzy goérami Jabtonnemi a Mandzurya, znajdu-
je si¢ kraj zwany Daurya, do ktéorego nieszczg$li-
we okoliczno$ci w r. 1847 zagnaly ziomka naszego
$. p. Adama Grossa.
tamze pobytu, obdarzony niepospolitym muzycz-

W ciagu dwunastoletniego

nym talentem, w tgsknocie za ojczystym krajem
pocieszat bolejaca dusz¢ uktadaniem melodyi do
utworéw poetycznych réznych naszych poetow.
Dopoki zyt prace te spoczywaly w tece autora
znane tylko szczuplemu kotku przyjaciol: wpraw-
dzie zbierat si¢ ciagle wyda¢ je na widok publicz-
ny, ale jako$ nie przyszto do tego, brak czasu
do ich uporzadkowania.
Przyjazh dopiero speilnita to i ratujac szczatki
natchnionej pracy zdolnego muzyka poety i za-
cnego czlowieka, postanowita wydac je pod ogodl-
ng nazwa ,Pie$ni daurskich”, na pamiatke, ze
w Dauryi ulozone zostaty. W pierwszym zeszy-
cie jaki juz wyszedl na widok publiczny, znaj-
duje si¢ siedm pieéni, a mianowicie: Swietezianka,
Mickiewicza; Pielgrzym, Trzeci szturm do Sta-
wiszcz, Rojenia wiosenne, Bohdana Zaleskiego;
Ballada Malgosi, Spiewak, tlom. A. A. K.; Pie$n
Lady Martimes, stowa G. E. i polonez starej daty

przeszkadzal zawsze

na cztery rece.
Wszystkie te pie$ni zalecaja si¢ wielkg prosto-
ta, tatwym uktadem akompaniamentu i przeslicz-

\

na melodya jakby podstuchana na rodzinnym za- %

gonie.

W polonezie za$§ na cztery r¢ce, powaga tego '»
Pierwsza"

picknego tanca $licznie uwydatniona.

serya ozdobnie wydana kosztuje rs. 3 iza posred-\

nictwem naszej Redakcyi moze by¢ nabyta.

Adres: HELENA DABROWSKA, utrzymujaca

Bioro informacyjno-nauczycielskie, Krakowskie-
Przedmiescie N. 43 w Warszawie. Imi¢c HELENA

nalezy zawsze dopisywac

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek zdrzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. 34, r.1883.

STARY ZAMEK.

(La Lizardiere).

ROMANS WSPOLCZESNY
przez
Wicehrabiego Henryka de Bornier.

Przektad J. B.

(Dalszy ciag.)

Wyszedlszy na peron, wszyscy =zatrzymali si¢

chwile. Noc byla przeSliczna; ksiezyc roztaczat
pickne swe $wiatlo na bl¢kitnem jeszcze niebie. Na
lewo ciagne¢to si¢ niezmierzone pole, na ktére rzu-
catly cien ogromne drzewa lasu, na prawo, rozlegta
jakby posrebrzona taka dochodzaca az do wsi. Ma-
ly Zamek stat nieco naprzéod wysunigty, a dwie
ostre jego wiezyce rysowaly si¢ czarno w posrdd tak
pogodnej nocy.

Wziawszy Jana pod rgke, hrabia poszed! przodem
a za nimi Krystyna prowadzaca za r¢ke¢ Marylke.
Za kilka minut doszli do Matego Zamku.

Rozmiary jego nie zupelnie usprawiedliwialy te
nazwe. Po obu koncach wznosily si¢ dwie wie-
zyce z pietnastego stulecia; na dole byla wielka sala
takiz

Na lawce stojacej u stop jednej

i pare mniejszych pokoi, sam rozklad na
pierw szem pietrze.
wiezyc y, oczekiwal stary Pieyrard; obok niego stala
koza, Klodion lezal przy nogach.

Ujrzawszy pana, Klodion zerwatl si¢ i zaszczekat
rado$nie, a koza zabeczata wesoto; Pieyrard wstat
i otw orzyl drzwi, ktéoremi najpierwsza weszta hra-
bina . Jednem spojrzeniem obje¢ta caty salon, o§wie-

cony stojaca na stole lampa. Stata w nim szafa

z ksigzkami; na S§cianach rozwieszona byta bron
i trofea; meble skromne ale wygodne i gustowne;

czysto$¢ 1 porzadek wzorowy. Przypomniawszy

sobie Lizardiere, hrabina u$miechne¢ta si¢ niezna-
cznie. Moze i Janowi taz sama myS$l przyszta do

glowy, moze ijemu stan¢to w oczach Lizardiere,
tylko on Die u$miechnat si¢ ale zarumienit.
Zwiedziwszy parter udano si¢ na pierwsze pigtro;
tylko Marylka pozostala na dole, pragnac zaznajo-
mi¢ si¢ blizt-j z koza i Klodionem.
Hrabina byta zadowolniona; jak na parterze tak
i tu nie zapomniano o niczem, bylo to prawdziwe

gniazdko poety i artysty. Hrabia obejrzal si¢ do

kola; potem biorac Jana na strong¢ rzekl ze $mie-

chem.

— Stuchajno, chlopcze, mieszkaé bedziesz tuz
obok wsi... ot6z nie zapominaj ze jestem merem
i naturalnym obronca wszystkich mieszkanek gmi-

ny...
pomigszanie Jana dodat:

pamigtaj szanowaé ptec¢ stabal..
Zartuje, méj drogi, wiem

ze jeste$ istnym anachoreta!

A widzac

Pozegnali si¢ — Jan odprowadzil ich do drzwi
nowego swego mieszkania; byl tak gleboko wzru-
szony iz zaledwie zdolal wyszeptaé:

Jakze dobrzy jeste$cie dla mnie!

Uslyszawszy te stlowa, hrabia krzyknal:

Dobrzy! dobrzy! nie moze tu by¢ mowy o Za-

dnej dobroci — chce¢ mie¢ piecknie malowana zbro-

jowni¢ — i koniec. Malarz obcy, cho¢bynawet nie
szczegolny kazatby zaptaci¢ sobie bajeczne summy,
z tobg za$ zadnych nie bede¢ robil ceremonij, nie
zaptace ani grosz wigcej nad warto§¢ twej pracy...
Spodziewam si¢ ze nie tracac czasu, jutro zaraz za-
bierzesz si¢ do roboty — inaczej bede si¢ gniewal,
a zobaczysz ze to nie zarty... A teraz bywaj zdrow,
usciskaj Marylke i1 idz spac.

I silnie u$cisnagwszy dion Jana, hrabia oddalitsi¢
zwroécili

wraz z zong i corka, i si¢ ku patacowi,

ktéorego wielka fasada i ciemny dach wyraznie ry-
sowaly si¢ w §rod jasnej nocy.

Co do Jana, mimo silnych doznanych w dniu tym
wzruszen i wrazen, spal daleko spokojniej niz uprze-

dniej nocy.

VII.

Hrabia de Chaze elegancko ubrany.
Nazajutrz, jeszcze przed 6smg rano, Jan praco-

cowal juz w wielkiej sali patacowej. Po glebszej
rozwadze mogl oceni¢ wlasciwie cala szlachetnosé
hrabiego i Krystyny, ukrywajaca si¢ pod przyjaz-
nem napominaniem kuzynki i surowem niby laja-
niem kuzyna. Teraz juz mys$l odzyskania przez pra-
c¢ posiadtosci naddziadoéw, nie przedstawiata mu
si¢ jako ponizenie, ale jak obowiazek. Myslat z prze-
razeniem iz gdyby nie pomyst hrabiego ktory posta-
nowit kupi¢ Lizardiere, zostaloby za bezcen sprze-
dane pierwszemu lepszemu; zrujnowany zamek
zrucony a grunt rozparcelowany i sprzedany chlo-
pom.

Teraz przeciwnie, dzigki szlachetnej pomocy

kuzyna, bedzie mogt powrdci¢ do tej czastki dzie-
dzictwa naddziadéw, wroéci¢ nie tak bardzo biednym
i mniej niespokojnym o przysztos¢.

Tak wigc z tego powodu, jakotez dla zasluzenia
na okazywane mu wspotczucie, pragnat jak naj-
predzej zabra¢ si¢ do roboty.

Wszedlszy do sali znalazt w niej przygotowane
wszystko czego tylko mogt zapotrzebowac,

farby, stalugi,

ptotno,
pendzle. Z poczatku namys$lat si¢
i wahal, powoli jednak zapomniawszy o wszyst-
kiem, mys$lal tylko o zamierzonem polowaniu na
dzika, ktorego szkic niebawem odrysowal.

Zajety wylacznie ta pierwsza walka artysty ze
swoim pomystem, Jan nie widziat ze kto§ wszedt
do sali; wtedy wigc dopiero odwrocit glowe gdy
ustyszal za sobg stlowa wypowiedziane tagodnym
i powaznym glosem.

— Dobrze, dobrze, kochany kuzynie, jestem z cie-
bie zadowolniona.

Byta to Krystyna przybyta z Marylka, ktora bar-

dzo polubita kuzynka Jana. Pobiegta tez do nie-
go i chwytajac za reke¢ powiedziata dzien dobry.

— Chodz iia $niadanie, kuzynie, rzekla Krysty-
na; tylko uprzedzam ze nie bedzie miat kto ktoci¢
si¢ z tobg. Hrabia wyjechat na polowanie w lesie
Mesnil i wroci dopiero na obiad.
ke,
bemy.

Po

dziewczynka

No, podaj mi re-
szczesliwy wspolzawodniku Snyders’a i Hob-
$niadaniu, Krystyna skineta na Marylke,
gdyz
predko wracajac niebawem z matla cygarniczka, na

zrozumiala widag, wybiegta

ktorej wyhaftowany byl monogram Jana.
— Jestto pierwsza, wazniejsza nieco praca Ma-
dla

rylki, rzekta hrabina, otéz przeznaczona jest

Mala-
rze lubig pali¢, jezli si¢ nie myle, dla przytlumienia

ciebie, wraz z zawarts roi w niej cygarami.

odoru farb olejnych Pozwalam ci wigc uzy¢ tej

wypal cygaro aja pdjde od-
wiedzi¢ moich biednych.

rozrywki po pracy;
Do widzenia.

Jan z wielka przyjemnos$cia palit wyborne cygara.
Pracowal gorliwie i z wielkim zamitowaniem, byta
godzina czwarta a on nie odstapit od sztalug.

Odgtos krokéw i rozmowy przerwat jego zajecie;
i pobladt
Zobaczyl wchodzaca cala rodzing Desormes,

spojrzal ku otwierajacym si¢ drzwiom
nieco.
wprowadzona przez hrabiego i Krystyne.

— Wybacz, kochany kuzynie, rzekla hrabina
podchodzac ku niemu, zapomnialam powiedzie ci
ze mamy dzi§ na obiedzie pana Desormes, z corka
i z synem; pan Fryderyk Legrand zrobilnam wiel-
ka przyjemnos$¢ przybywajac z nimi.

— Panie Désormes, rzekt hrabia, pozw6l przed-
stawi¢ sobie mojego kuzyna; pan margrabia de Li-
zardiere.

— MieliSmy juz przyjemno$¢ widzi¢ pana mar-
grabiego. odpowiedzial pan Desormes; podajac reke
zadziwionemu i milczacemu Janowi.

— Kuzyn mdj wielka oddaje mi przystuge, rzekt
znowu hrabia. Ulegajac usilnym naszym prosbom,
obiecal przyozdobi¢ czterema obrazami S$ciany tej
sali, zaniedbanej od czasu Rewo lucyi, chciatem wigc
przedstawi¢ go panstwu wtasnie w chwili gdy daje
nam dowdd tak wielkiej zyczliwosci.

Styszac to tak wielka delikatno$cia natchnione
ttomaczenie, Jan uczul sig
W tej chwili hrabia de Chaze niczem nie przypo-

ZyWO WZIuszonym.

minal wczorajszego wiejskiego szlachcica i dawnego
wojskowego.
Ubrany wedlug ostatniej mody, w biatym kra-

wacie 1 w czarnym fraku, w lakierowanych buci-

kach, $§wiezo ogolony i starannie uczesany, peten
wrodzonej dystynkcyi, mily i swobodny w obejsciu,
miat prawdziwie panska mine,

Z poczatku obiad byt bardzo ceremonialny —
Pan-

biesiadnicy bowiem mato bardzo si¢ znali.

na obiedzie
sie
wigc za t¢ pierwsza sasiedzka grzecznos$é. Wszyscy
tedy byli trochg¢ sztywni,

stwo de Chaz¢ przed tygodniem byli
w Bruyeres, u pana Desormes, wywzajemniali
mierzyli stowka 1 obser-
wowali si¢ wzajemnie. Na szczg¢$cie jako$ poruszo-
no pewng kwestyg rolna.

Pan Desormes byt znakomitym agronomem; na
wszystkich wystawach z gospodarstwa rolnego, zy-
skiwal medale honorowe, a wzorowe gospodarstwo
szeroko

jakie zaprowadzit w Bruyeres, styngto

z zastosowanych w niem ulepszen i nowosci. Pan

de Chaz¢ znowu bynajmniej nie byt nowatorem; do-

tad nie zdecydowat si¢ nawet na mlockarni¢, a co
o ptugach parowych to i styszée nie chcial. Otoz
w waznym tym przedmiocie rozprawiali ze znajo-

moscig rzeczy, i dzicki wzajemnym ust¢pstwom, nie
przyszto do sprzeczki. Znaé¢ bylo ze dysputujaey
szanuja si¢ wzajemnie, i ze tylko nie mieli jeszcze
czasu zosta¢ przyjacioimi.

Hrabina znéw z swej strony starata si¢ nie ska-
zywa¢ pana Fyrderyka Legrand na zbyt diugie
milczenie. Wiedzac ze wiele podrozowal i wydat
nawet opisy niektorych swych wedrowek, zaczeta
moéwi¢ z nim o tem, odpowiedzi jego dowodzily ze
byt gleboko uksztalconym i oczytanym, i hrabina
znajdowala prawdziwg przyjemnos$¢ w jego rozmo-

Wi€E.



Mtody Rayul

z soba. Raul zdat wtla$nie egzamin bakalarski i opo-

i Marylka , prgdko porozumieli si¢

wiadal Marylce doznane ztego powodu wrazenia
i niepokdj, onawzajemuie wtajemniczata go w dzie-
lalek,

wielkiej posiadanej obecnie.

je wszystkich swoich oi najmniejszej az do

Trudniej daleko przychodzitlo porozumie¢ si¢ z so-
ba pannie Rajmundzie i siedzacemu obok niej Jano-
wi. Z drugiej
Chaze,

wyck grzeczno$ci, nie zajmowat

strony siedzial przy niej hrabia de
ale ten wypowiedziawszy kilka obowigzko-
si¢ nig wigcej, cat-
kiem oddany swej rozprawie zjej ojcem. Jan daremnie
meczyt si¢ i przyzywal na pomoc wyobrazni¢ aby
znalez¢ watek do jakiej§ rozmowy, czujac ze nale-
zato koniecznie przerwaé¢ klopotliwe milczenie, kto-
re z jego strony stawalo si¢ prawie niegrzeczno-
$cig.

Zdaje si¢ ze panna Rajmunda nie klopotala si¢
bynajmniej tem uporczywem milczeniem sasiaddow;

byta widocznie najzupelniej spokojna, a co wigcej

zachwycajaco pigkna. Wyniosta ming¢ jaka nada-
wat jej wczoraj ubiér do konnej jazdy, zastgpowala
sobie
szyja.
przybrana niebieska wstazka; wpigta wjasne wto-

obecnie pewna lagodna powaga. Miata na

biata suknig, troche zaledwie otwarta pod
sy r6za herbaciana, $licznie odbijata od nich; cien
padajacy od dlugich rz¢s tagodzit zywos$¢ rumien-
ca; glowe trzymata zazwyczaj nieco w tyl pochylo-
na, jak krolowa zdata i z wysokosci spogladajaca na
ttumy.

Nareszcie powoli odwrdcita gtowe irzekta swobo-
dnie.

— Panie de Lizardiere, mam wielkag ochot¢ za-
pyta¢ jak si¢ miewa wielko-grzywy Klodion; pamig-
tam go dobrze, cho¢ zdaje mi si¢ wcale nie mam
u niego taski.

— Wytlajatem go porzadnie i bardzo zaluje swe-
go niegrzecnego zachowania.

Za

aby$ mogt

— Nie wierz¢ ani w tajanie ani w zal jego.
nadto jeste$ pan do niego przywiazany,
si¢ na to zdoby¢ — a on zndéw uwaza pewnie ze byt
w swojem prawie. Zalozylabym si¢ ze umie$cisz
go pan w tem polowaniu na dzika, ktérego $liczny
szkic widzieliSmy przed chwila.

— Panno

Rajmundo zakrawa to na pochleb-

stwo.
Nigdy i nikomu nie pochlebiam, panie de Li-
zardiere, a mys$l¢ ze i pan tego nie czynisz.

— Odno$nie do pani, jestto pigkny przymiot, ja
za$ umiatem zrobi¢ z niego brzydka wadg.

— Wady, a niekiedy takze i przymioty =zaciera-
ja si¢ z czasem. Ale mowi¢ to bez zadnego po-
chlebstwa iz szkic ten odznacza si¢ wielka swobo-
da i lekkoscia.

Jan sktonit sie nie bez pewnego zadowolnienia,
ale z odcieniem jakiej$§ zimnej przezornosci, do kto-
rej pobudzato go nieprzeparcie
Jednakze

gne¢ta si¢ dalej

sasiedztwo panny

Desormes. raz zawigzana rozmowa cig-

i stata si¢ nawet do$¢ ozywiona.

Rajmunda odebrata bardzo $wietng edukacye;

o wszystkiem co odnosito si¢ do sztuki mowita bez

zarozumienia, ale z wielka trafnoscia pogladow,
dowodzaca ze wiele widziata i dobrze pamigta
szczegoly.

Jan ozywit si¢ stopniowo i odpowiadal nie z tak
bu-

za-

zimDa obojetnoscia jak z poczatku; mimowoli

dzil si¢ w nim artysta i teraz on nawzajem
dziwit sgsiadk¢ swemi wiadomos$ciami i oryginajno-
$cig umystu.

Dos¢ ozywiona ich rozmowa zwrdcita uwage pana
Fryderyka Legrand; wpatrywat si¢ w Jana i w pan-

n¢ Rajmund¢ i zmarszczyt brwi. Dla czego? Nie wie-
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my, a Jan 1 panna Rajmuda nie dostrzegli tego.

gdy
w tem ona wielkiej dupuscita si¢ niezrgcznosci. Mo-

Rozmawiali teraz z sobg prawie przyjaznie,

wili o jakich§ wspanialych patacach, i zdawatlo jej
si¢ ze wtasnie jestto wyborna sposobnos¢ do powie-
dzenia mu:

— Oto6z co§ rownie pigknego zrobilabym z Lizar-
diere, gdyby pan chciat mi go sprzedac.

— Nie pani; teraz mniej niz kiedykolwiek! zawo-
tat unoszac si¢ bardzo.
nastato milczenie, razem daleko

I znow tym

przykrzejsze jeszcze. Jan moze nie bez goryczy
myslat sobie, iz byt to jedyny cel pochlebstw jakich
nie szczedzitla mu panna Desormes; ona zndéw zro-
zumiata swoja niezrgczno$¢, wstydzita sie jej i gnie-
wala na niego. Polozenie z kazda chwilg stawatlo
si¢ dla obojga coraz trudniejsze; na szcz¢Scie obiad
miat si¢ ku koncowi, wszyscy wstali niedlugo. Jan
zniewolony byl poda¢ r¢gk¢ Rajmundzie i odprowa-
dzi¢ ja do salonu. Poniewaz z Marcilly do Bruyeres
bylo do$¢ daleko, pan Desormes prosit aby mu wol-
no bylo wczesnie odjechaé, pozegnanie bylo rownie
uprzejme jakprzywitanie, ale tez jeszcze rownie ce-
remonialne.

Gdy pan de Chaz¢ pozostat z rodzing i z Janem,
rzucit si¢ na fotel, wyciagnatl rece, i oddychajac
z glebi piersi zawolatl grzmigcym glosem:

Bardzo mili, doskonali — ale potrzebuj¢ si¢
wykrzycze¢ — powstrzymywalem si¢ tak diugo.

Po tym wykrzykniku uspokoitl si¢ — nie na dtu-
go przeciez, gdyz przypomnial sobie zamierzona po-
droz.

— Masz tobie!

bylbym zapomniat ze jutro mu-

sz¢ jecha¢ do Baug¢; przeciez totermin oznaczony

do licytacyi Lizardiere. Franciszek, poczciwy ko-

mornik z Noyant, przystal umys$lnego aby mnie
Ma

jad¢ sam, twoja obecno$¢ bylaby niestowna.

o tem zawiadomic¢. si¢ rozumio¢, kuzynie, po-
Zre-
sztg bedzie to prosta formalno$¢; nikt nie dalby za
Lizardiere dziesigciu tysigcy frankow, a ja gotow je-
stem licytowa¢ do pigtnastu tysigcy.
— Zeby tylko Desormes’owie nie przelicytowali,
gdyz wiem ze koniecznie pragnag naby¢ Lizardiere.
— Pan Desormes nie uczynitby nic podobnego,
mozesz by¢ pewny.
Co badz

kuzynie,

si¢ stanie, dzigkuje¢ ci z catego ser-
ca, i zawsze wdzigcznym pozostang.

— A licho mi tam potem! najgorzej ze mogitbym

si¢ sp6zni¢. Do Bauge jest dziesi¢¢ mil drogi, a li-
cytacya naznaczona na poludnie.
— Alez, Leopoldzie, rzekta lagodnie hrabina,

wyj echawszy o sidodme;j...

— Moge =zajecha¢ na dziesiata. Ale najpierw,
chce przyjechawszy zje$§¢ $niadanie; a potem trze-
ba pamigtaé, ze
si¢
wypasé jeszcze...

przeciez o$ moze si¢ ztamac, kon
potkna¢é i wyrzuci¢ mnie w réw, i licho wie co
Cata noc spaé¢ chyba nie bedg.
Oto mi dopiero kochany kuzynek narobit ktopotu...
Ale mniejsza o to, u$ciskaj mnie, Janku i idz
spa¢ — jezli potrafisz.
Hrabia w rzeczywisto$ci nie spal prawie wecale
i zerwal si¢ przed Switem aby pobudzi¢ fermierow,

stuzbe¢, ekonoma i pséw nawet. Skoro on byl nie-
spokojny i nie spal, wszyscy powinni byli podziela¢

jego niepokdj i nie mysle¢ nawet o spaniu.

VIII.
Licytacya.

Nazajutrz w poludnie Krystyna zauwazyta ze Jan
byt smutny i nie tak gorliwie jak poprzednich dni

zajgty swoja praca — nic dziwnego, my§lat o licyta-

byi Lizardiore.

jacego
kiem

Poniewaz nie byto hrabiego umie-
rozweselaé¢ mtodego kuzyna swojem szorst-
ale zyczliwem gderaniem, postanowila sobie
probowaé¢ rozerwac go i pocieszy¢.
Byta to kobieta
widzac kogo$ smutnym cierpiata jak gdyby ja oso-

tak nieograniczenie dobra, ze
biscie jakie$ dotknglo nieszczgscie. Niekiedy je-

dnak na$ladujac system meza, domieszywatla do
stow pociechy mata dawke ironii lub kostycznosei.

Od kilku chwil wpatrywata si¢ w kuzyna, zajgte-

go wykonczaniem szkicu swego polowania na
dzika.

— Waiesz kuzynie, nie jestem dzi§ zadowolniona
ze swego malarza. Widz¢ tam oto jaki$ dab wy-

gladajacy tak jakby si¢ gniewat ze nie jest klonem.

Ruysdael nie jest dzi§ w usposobieniu. Porzué¢
otowki i pendzle i chodZz ze mna i z Marylka przejs¢
si¢  po

i jutro lepiej je odtworzysz.

iesie; przypatrzysz si¢ prawdziwym dgbom
— Masz stusznosé, kuzynko, dzi§ nic dobrze nie
zrobi¢, chodzmy do lasu.
Wyszli, idac
do Marylki. W
liczacy pewnie pareset lat.

to predzej to wolniej, stosujac si¢

gtebi lasu spotkali olbrzymi dab,
— Patrz, Janie, oto masz dab prawdziwy, przy-
patrz mu si¢ tylko. Jest on arystokrata, ale i wal-

czy¢é umie. Jako arystokrata jest on niewygod-
nym sasiadem, czego dowodem ze pozbyt si¢ wszyst-
kich.

cia,

Juz z tuzin bukéw i kasztandéw pozbawil zy-
nie chcac ich mie¢ blizko siebie. Nawet przy-
legtemu polu ci¢zko daje si¢ we znaki, gdyz zapu-
szcza w nie ogromne korzenie ktére rozdzierajac
grunt, wytaniaja si¢ z niego jak potworne weze.
Potgpiam go za tak przesadzong arystokracyg, ale
przebaczam i uwielbiam za to ze umie walczyé. Wi-
cher ztamal mu dziesi¢¢ galezi, drugie tyle piorun

strzaskal 1 poczernit, ale bronit si¢ jak bronig si¢

silni, wznoszac si¢ coraz wyz¢j i rozszerzajac. Uschle
galtezie zastapil mlodszemi i zywotniejszemi, ktore
mtodoscia swoja podsycaja szanowna jego staro$c...
bo jest

szanownym, jakim ty kuzynie nie jeste$

inie staniesz sie nigdy, je§li inadal pozostaniesz

tylko arystokrata a nie nauczysz si¢ walczy¢é
jak on.
Moéwita to lagodnie, nawet z uSmiechem, a prze-

ciez w glosie jej byto co$ nakazujacego uwage.

— Dla czego moéwisz, kuzynko ze jestem arysto-
krata ale nie umiem walczy¢?

— Jeste$ arystokrata poniewaz ukochate$ ziemig
przesztosé i ale nie umiesz

swoja, wspomnienia,

walczy¢ poniewaz nic nie przedsigbierzesz w ich

obronie, poniewaz nie starasz si¢ naprawié¢ szczer-
by i oplakujesz zeschtych gal¢zi, zamiast stara¢ si¢
wytworzy¢ nowe. [ oto dla czego nie podoba mi
si¢ dab ktory zaczates malowaé w twojem polo-
waniu.

— Alez,

stem

kuzynko, przeciez juz od dwoéch dni je-

ci posluszny 1 pracuj¢, a wigc ucz¢ si¢ wal-
czy¢.
— To

trwasz,

tez wdzigczng ci jestem za to, a jezli wy-

uznam ci¢ godnym poszanowania, bo mo-
zna sta¢ si¢ nim wkazdym zaréwno wieku, tak w lat
dwadziescia kilka jak i w siedmdziesiat, bo posza-
nowanie budza podjete a wytrwale pokonane przez
nas

trudnos$ci i zapory. Skonczylam kazanie moj

kuzynie.

(D. ¢ n)



PANI TEODORA.

przez

Panig Klementyng Heim.

Przektad z niemieckiego.
przez

IKI. IE3.

(Dalszy ciag.)

Y.
Ciotka Polusia.

W kilka dni pdzniej, o zmroku, przed drzwiami
Kleist, zatrzymatl
si¢ fiakr napelniony tak wielkg ilo$cia pudet zawi-

niatek i koszykow,

domu w ktérym mieszkala pani
ze trudno bylo przypusci¢ aby
wsérod nich znajdowata si¢ jeszcze jaka$ zyjaca istota.
Furman nie mial z poczatku ochoty zsigz¢ z kozta
i otworzy¢ drzwiczek, i dopiero po paru minutach
daremnego oczekiwania,oddat t¢ przystuge swej pa-
sazerce, mruczac co$§ niewyraznie. W tejze chwili
pakunki zaczg¢lty si¢ poruszaé¢, i po nad niemi uka-
zala si¢ twarz petna i rumiana.

— Prosz¢ was, wyjmijcie najprzéd te pakunki
ktore nie dozwalaja mi wysigé¢, odezwatat si¢ mity
glos kobiecy.

Podréozna mowigc to podata mu par¢e zawiniatek
i pudetek, ktéore on z najzimniejsza krwig rzucit na
chodnik, potem $ciggnal na ziemig¢ stojacy przy
nim na kozle kuferek, i nie méwiac ani stowa usiadt
na swojem miejscu.

— Coz ty robisz, zawotlata zdziwiona passazerka;
a ktdz to wniesie za mna na schody?
kto

odpowiedzial gburowato furman.

— A niech wnosi chce, byle tylko nie ja,

Spogladat co chwila mruczac na zegarek, i nie

zwracal wcale uwagi na przelozenia podrdzndj,

nie wiedzacej co ina zrobi¢ z rzeczami lezacemi na
ulicy. Nagle spostrzegta ulicznika przypatrujacego
si¢ tej scenie.

— Chodz tu, chtopcze, zawotata; jezli chcesz za-
robi¢ srebrny grosz
kunki.

— Jeden,

to poméz mi zanie$¢ te pa-

za malo! za dwa to namyS$litbym si¢
moze, odpowiedzial nie ruszajac si¢ z miejsca chto-
pak.

Podrozna ostupiala ze zdumienia, nie bytaby
zdolna wyrazi¢ stowami pogardy, oburzenia i gnie-
wu malujacego si¢ w tej chwili

kle wesotej i tagodne;j.

na jej twarzy zwy-

— Waigc to tacy wstolicy mieszkaja ludziel zawotla-
ta nakoniec, i odwracajac si¢ z pogarda od furmana
i chtopaka, wzieta juz w rgce dwa koszyki i pot tu-
zina paczek, gdy $wiezy glosik odezwat si¢. za nig?

— Moze pani pozwoli zebym jej dopomogta?

Te

Gryzeli, a ten niespodziewany dowodd grzecznosci

stowa wychodzily z ust znanej juz nam

rozpogodzil czoto podrdoznej.
jeszcze bylto zaptaci¢ za fiakra.

Nieszczesciem trzeba

— lle ci si¢ nalezy? zapytata furmana.

Dwanascie

srebrnych groszy za czterdzie$ci
dwie minut jazdy, pi¢¢ za kuferek, pig¢ za czekanie
na stacyi i pigc za to co tu stoje,
siedm srebrnych groszy.

razem dwadzie$cia

Z oczu podrdznej posypaly si¢ iskry, ale nie mo-
wiac ani stowa, polozyla na kozle talara.

— Nie mam drobnych, furman

odpowiedzial

wzruszajac ramionami.
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— A wigc wez talara ijedz z nim na dno piekta,
odpowiedziata przywiedziona do ostatecznosci.

Stuga publiczno$ci, nie zwazajac na to zyczenie,
schowat talara, zaciat konie i odjechat.

— A! moja droga, to wasze miasto gorsze jesz-
cze od Sodomy i Gomory! zawotata podrézna w pa-
Coz to

Baranek

r¢ minut poézniej witajac si¢ z paniag Kleist.

za ludzie! Jak mozesz zy¢ migdzy nimi?
w takiem otoczeniu, uczutby w sobie poniejakim cza-

sie tygrysie sktonnos$ci. O! niegodziwcy!

Panna Apolonia Frohreich, zwana przez wszyst-
kich krewnych ciotka Polusia, byta jedna z najlep-
szych i najszcz¢$§liwszych istot na §wiecie. Zdawa-
ta si¢ rozsiewac¢ koto siebie wesotos¢ i ozywienie,
bo w jej towarzystwie niemozna bylo pozostawacl
dtugo smutnym

i bezczynnem. Nie miata wecale

nieprzyjacidt, bo kté6z moéglby zywi¢ w sercunieprzy-
jazne uczucia dla osoby zyczliwej dla wszystkich.
Zachodzity pewne watpliwos$ci co do jej wieku,
a jakkolwiek osoby znajace ja dawno utrzymywaty
ze ma przeszto lat,

czterdzies$ci to patrzac na jej

twarz rumiang, czarne, zywe oczy, zadarty nosek
i mate usta, z ktorych wychodzily tylko peilne szcze-
rej serdecznosci stowa, trudno byto jej nie polubic,
i pyta¢ jak dlugo juz trwa ta jej mlodos¢ tak wesota
i przyjemna

Ciotka Polusia byla wybornym doradca matek
i dzieci, opiekunczym duchem rodzin dotknigtych
chorobg, pocieszycielkg w dniach smutku, od ktore-
go nawet najszczg¢$liwsi nie sa zupelnie wolni.
Zawsze czynna a nigdy nie utrudzona,

chetnie czas na przystugi

poswigcata
oddawane swej familii,
jak si¢ wyrazata, familii bardzo licznej, a ktorej ko-
to powigkszato si¢ jeszcze ciagle dzigki jej niezmor-
dowanej uprzejmosci. Do tego jednak nie przyzna-
ze niekiedy dla tej swojej
oddawata pokryjomu czg¢$é

wata si¢ nigdy, rodziny
swych szczuptych do-
chodow. Jak widzimy pani von Kleist mogta po-
winszowacé sobie ze zdotata uzyska¢ pomoc osoby tak

doswiadczonej i dobrej.

— Teodora jest moja chrzestng corka, i potrze-

buje teraz mojej rady, odpowiadata tym ktorzy

jednoczesnie wzywali jej do siebie, do ktéorych ina-
czej pospieszylaby chetnie, pomimo ze nie okazywa-
li jej naleznych wzglgdow w zamian za jej poswie-
cenie. U pani Kleist przynajmniej przyj¢to ja z petl-
ng wdzigcznosci radoscig.
Zaraz po jej przybyciu, =zaszta nagla zmiana
w mieszkaniu pani radczyni, w ktéorym dotad lite-
ratura i sztuki pickne panowaty wszechwtadnie. Pa-
ni Kleist zbyt dobrze znata kuzynke i zbyt jej ufata
aby mogta sprzeciwiac jej si¢ w czemkolwiek, nawet
gdy czynita co$ sprzeciwiajacego
niom.

si¢ jej nawyknie-
Teodora ofiarowata jej wprawdzie swa po-
moc w zajgciach dotyczacych wyprawy, ale ciot-
ka oswiadczyta wkrotce ze zamiast pomagac przeszka-
dza jej tylko.

— IdZz kochanko do swych lub do forte-

pianu, tam be¢dziesz w swoim zywiole, rzekta glasz-

stalug

czac Teodorg po twarzy, a co do wyprawy spus¢ si¢

na mnie, zargczam ci ze wszystko bedzie dobrze

zrobione, a wiesz ze mozna spusci¢ si¢ na moje

stowo.

Jednak ciotka Polusia miala pomocnic¢ zdolng ja
zrozumie¢ i spetni¢ jej polecenia, w tadnej Gryzeli,
ktora juz zyskala jej serce wybawiajac z klopotu

gdy przybyta do pani Kleist. W szerokich niebie-

skich fartuchach, z zawinigtemi do tokcia rgkawa-
mi, przedstawialy obie wzor wesolej pracowito-
$Sci.

— Ozy mama nie wie co teraz robi ciocia Polu-

sia? zapytata raz Teodora, ktadac na chwile pen-

dzel. Nie pojmuj¢ jak mozna znajdowaé przyje-
mnos$¢ w zajmowaniu si¢ tylu niepotrzebnemi rze-
czami, bez ktéorych obchodziliSmy si¢ dotad. Wszak
prawda, mamo, ze nasze gospodarstwo
dobrze bez tych wszystkich zabiegow.
— No! odpowiedziata
z u$miechem. Nie raz dawat misi¢ czu¢ brak wygod
prawie niezb¢dnych w moim wieku, a ktéorych przy-

jemnos$¢ data mi teraz poznaé ciotka Polusia.

szto bardzo

nie zupelnie, matka,

Rzeczywiscie poczciwa ciocia zajgta si¢ gorliwie
catem gospodarstwem, i trzeba byto podziwia¢ cudo-
wne zmiany ktore w krotkim czasie potrafita zapro-
wadzi¢ w domu. Przedewszystkiem zapewnila sobie
stala pomoc Gryzeli, pozostawiajac Merkuremu obo-
wiazki postanca. Tym sposobem obiad ktory przy-
noszono przed tem =z restauracyi, mogt by¢ teraz
przyrzadzony w domu, inawet Teodora, pomimo
swej obojetnosci pod tym wzglgdem, musiata przy-
zna¢ ze siada do stotu z wigksza przyjemnos$cia jak
dawniej. Do $niadania nie zabrakto juz nigdy cukru
lub masta, a co bytlo jeszcze pozadanszem, nie tra-
cono czasu na szukanie réznych rzeczy, gdyz w sza-
fach panowal wzorowy porzadek. Dywany i meble
zyskaty takze tak wiele na tej zmianie rzadu, ze
Fryderyk mogltby teraz bezpiecznie bawié

pitka poduszkami z kanapy.

si¢ jak
— Zabiorg ci¢ do siebie, ciotuniu, i powierzg ci
rzady mego domu, rzekta raz Teodora, niepokojona
ciagle ta mysS$la,
mys$le¢ o wszystkiem i

ze bedzie musiata wkrotce sama

zajmowaé si¢ gospodar-

stwem.

— I owszem, przyjad¢ chetnie do ciebie, skoro
znajde kilka dni

wyzwoli¢

wolnych, ale musisz przedtem

si¢ o wtasnych sitach na gospodyni¢
domu.

— W' takim razie, ciociu, napelnij moja gltowe
umiejetnos$cia kucharska, gdyz obecnie tyle si¢ znam
na kuchni co moj

kanarek, odpowiedziala z west-

chnieniem Teodora. Powinnabym jednak powzigsé
wyobrazenie o czekajacych mnie obowiazkach, sko-
ro do mego $lubu pozostaje juz zaledwie trzy tygo-

dnie.

— Jezeli zyczysz sobie tego, moje dziecko, rze-
kta ciotka Polusia z widocznem powatpiewaniem,
to chetnie begde cig¢ uczyé, ale, jezli mam powiedzieé
prawde to nie wiele licz¢ na twoja wytrwalto$¢.
Wierz mi ze dobra wola i konieczno$¢ sa najlepszy-

mi nauczycielami.

Teodora wiedziona godna pochwaty checia cbznaj-
mienia si¢ ze sztukag kucharska, zaczeta jej si¢ uczy¢
od ciotki Polusi, ale tak nauczycielka jak uczennica
nie umiaty wywiagzaé si¢ ze swego zadania. Pocz-
ciwa ciocia nie posiadata daru nauczania, a proez
tego jako oszczedna gospodyni, nie miata odwagi
powierzy¢ drogo ptaconych przedmiotéw zywnosci nie-
umiejetnym rekom, iz tego powodu, Teodora patrzac
tylko na ciotk¢ przyrzadzajaca potrawy nic si¢ nie
nauczyta. Tak w tem jak i w kazdem innem zajgciu,
wprawa i doswiadczenie sg rzecza niezbedna.

Zniechgcona tym niepowodzeniem, Teodora wy-
rzekta si¢ wkrotce nauki tak trudnej i nie mitej dla
niej. Jedyna korzyS$cia jaka odniosta z tej proby, bylo
prze§wiadczenie ze gospodarstwo powinno byc pro-
wadzone inaczej jak bylo w domu jej matki. Ale
wszak znata tyle mtodych gospodyn, posiadajacych
mniejsze niz ona zdolno$ci, a jednak wywiazujacych
si¢ tatwo z tego zadania, dlaczeg6z wigc dla niej
miatoby przedstawia¢ tak wielkie trudnos$ci? Zresz-
tg
mic¢¢ u siebie Gryzele,

ito takze ja uspakajato, ze z poczatku bedzie
a czegdz mogta si¢ obawiaé
majac zapewniona pomoc tak zdolnego ministra

spraw wewngetrznych.



Jednak zajecia gospodarskie byty tylko podrzed-
na rzeczg dla ciotki Polusi, gléwnym celem jej my-
$li bylta wyprawa. Teodora podziwiata jej gorli-
wos¢, gdy stojac z nozycami w r¢ku wérdod stosow
ptotna wydawata rozkazy szwaczkom, baczac na to
pilnie aby wykonywaty je sumiennie, bez najmniej-
szej zmiany.
ciotki Po-

lusi nie przedstawialy si¢ tak $wietnie jak w skle-

Nigdzie jednak niepospolite zdolnos$ci

pach, do ktéorych wybiegata po kilka razy na dzien.
Tu dopiero mozna byto powziag$§¢ wyobrazenie jak
jest przezorna, jak si¢ zna na wszystkiem i jak si¢

umie targowa¢. Z poczatku Teodora towarzyszyta

ciotce, ale ta widzac jej obojetnos$¢ i niech¢é do tar-

gowania si¢, w ktorem widziata wyrazny dowdd
braku wiary w uczciwo$¢ sprzedajacego, os$wiad-
czyta ze woli sama zaja¢ si¢ wyborem i zakupie-

niem potrzebnych towarow.

— Kosztowna to rzecz by¢ szlachcicem, powta-
rzata czegsto ciotka Polusia; otéz musimy wyznaé ze
pomimo licznych dowodoéw szlachetno$ci jej duszy,
nie mogta uchodzi¢ w sklepach za szlachetnie uro-
dzona osobg¢. Dla oszczedzenia kilku fenigow, bie-
gata od sklepu do sklepu, kazata sobie pokazywac
mnostwo towardéw, z ktéorych nie kupita ani tokcia,
ich
Ale jakaz du-

ma napeiniata ja w koficu ta pewnos$¢

tylko brata mnéstwo probek, dla poréwnania
z pochodzacemi z innych sklepow.
ze nie podo-
bna bylo kupi¢ co$ taniej jak ona kupita, z jaka
przyjemnos$cia opisywata podstgpnos$¢ kupcow i swo-
ja przezorno$¢ niweczaca ich zamiary. Rados$¢ jej
tem niezrozumialsza byta dla Teodory, ze obojgt-
nie patrzyla na te wszystkie pigkne rzeczy zgroma-
dzone dla niej.

— Chodz, przypatrz si¢, moje dziecko, rzekta
odbie-

Czy wi-

ciotka Polusia po jednej z takich wycieczek,
rajac od Gryzeli mnoéstwo pak i paczek.
dziata$§ kiedy pig¢kniejsze plotno?
geste!
jest to wprawdzie wyrdob bawelniany,

Zobacz tylko ja-

kie cienkie, rowne, A c6z powiesz na to?
ale tak mo-
cny ze zostawisz go jeszcze twym wnukom. Teraz

spojrzyj na t¢ holenderska stolowa bielizng; czy
moznaby znalez¢ pigkniejszy desen? zdaje si¢ ze te
Co do firanek,

i haftu nie pozostawia juz

kwiaty odstaja od tia! pigknos¢

deseniu nic do zycze-
nia.

Jakkolwiek ani Teodora ani jej matka nie podzie-
laty zachwytu poczciwej ciotki Polusi, nie szcze¢dzi-
ty jej jednak pochwal, i obsypywaly podzigkowa-
niami, ktoére przyjmowala z prawdziwag przyjemno-
$cig.

Po ukonczeniu sprawunkoéw, obszerny salon pani
Kleist zostal zamieniony w szwalni¢ w ktorej robot-
nice szyty pilnie od rana do wieczora, pod dozorem
ciotki Polusi, nie wypuszczajacej prawie z rak no-

zyczek lub tokcia. Jezli Teodory =zapytywano jak

sobie zyczy mie¢ co$ uszyte, zostawiata to do woli

ciotki, zadajac sobie pytanie: jak to by¢ moze
aby osoby rozsadne przywiazywaly jaka$ waznos¢
do szerszych lub wezszych zaktadek u koszuli

albo do formy kaftanika, i zadawaly sobie tyle
trudu dla nagromadzenia wigcej bielizny niz kto$
moze zuzytkowaé. Ale panna Apolonia nie tylko
ze nie uskarzala si¢ na utrudzenie, ale korzystata
z prawdziwga rozkosza z moznos$ci napelnienia paru
wielkich szaf bielizna, ktora, jako prawdziwa Niem-
ka, uwazala za gtdwna podstawg¢ szczgscia kobie-

ty nie wyrzekajacej si¢ cnot wtasciwych pici swo-

jej-
Nadszedt nareszcie dzien w ktorym ciotka Polu-
sia ukonczyta wyprawe¢ Teodory, izwiazawszy ostat-

ni tuzin serwet ré6zowa wstazka, spojrzala z duma
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Po-

i wprowadzila

na skarby nagromadzone za jej staraniem.

tem otworzyla obie polowy drzwi,
narzeczonych i panig Kleist do pokoju w ktéorym
urzadzita z nich wystawg. Poczciwa ciocia miala

jedna stabostke¢: lubita urzadzaé¢ sceny wywotu-

jace wrazenie; wigc it¢ takze obmyslita juz da-

wno i ulozyla sobie zawczasu tre$s¢ przemowy do

Teodory, w ktorej z serdecznem uczuciem wyra-

zila jej zyczenie, aby ta wyprawa tak bogata i sta-
rannie wykonana, byta zadatkiem szcz¢$cia i dobro-
bytu na cate jej zycie. Nie umiemy powiedzie¢ czy
ciotka Polusia posiadata dar wymowy, ale topewna
zejej przeradwka wywotata wrazenie, u$ciski, szczere
pochwaly i podzigkowania. Nawet Teodora patrza-
ca dotad obojetnem, prawie nieprzychylnem okiem

raz
zajg-
strong, jezli je wykony-

na te wszystkie przygotowania, poczula po

pierwszy ze kazde, choc¢by najpospolitsze

cie ma swoja poetyczna
wamy dla spelnienia obowiazku lub dla dobra in-
nych. Przyszlo jej takze na mys$l ze znajduje si¢
w potozeniu wodza ktéremu wrgczaja klucze zdoby-
tego miasta, pomimo ze przybyl na plac boju do-
piero po otrzymanem zwycig¢ztwie.

Z jakaz to duma mtoda narzeczona spoglada na
wyprawe uszyta jej wiasnag reka, i ktora niekiedy
zawdzigcza po czg$ci swej wlasnej pracy i oszczed-
nosci. Zna doktadnie kazda czastke¢ skarbu naby-
tego kosztem tylu trudéw i zabiegéw, i widzi w nim
podstawe przyszilego dostatku. Teodora nie mogtla
doznawaé¢ podobnej dumy ani tez rados$ci, nie przy-
si¢ tych bo-

gactw’, i dlatego tez nie umiata dobrze oceni¢ ich

lozyta niczem do nagromadzenia

warto$ci.

VL

Podstep.

W ciggu tych przygotowan uptyneto lato, zblizat
si¢ dzien $lubu, a Teodora nie znala jeszcze ani
Gabhlen,
osoba oszczg¢dna, uwazata podréze za niepotrzebny
zbytek,

$lub syna, i ta mysl napelniata serce Teodory

matki ani rodzenstwa Fryderyka. Pani

spodziewano si¢ jednak ze przybedzie na
ra-
dosciag 1 obawg. Fryderyk rachowat takze na przy-
jazd matki, ale go to niepokoito ze w listach z do-
wzmianki.

mu nie bylo o tem najlzejszej Z jakaz

wigc bolescig dowiedzial si¢ z listu Heleny, Ze mat-
ka nie bgdzie na jego §lubie, aby okaza¢ tym spo-
sobem ze jest niezadowolniong z jego wyboru.

,»,Ona powinna przyjecha¢ do mnie, a nie ja do
niej”, odpowiadata na prosby i przetozenia corek,
pragnacych uchroni¢ brata od podobnej przykro-
$ci.

Fryderyk oburzony ta wiadomoscia, musial usil-

nie pracowa¢ nad soba aby nie zdradzi¢ swe-

go smutku przed narzeczonag, gdyz pocieszatl si¢

jeszcze nadzieja ze potrafi wzruszy¢ matke swemi

prosbami. W kilka dni pdzniej przekonal si¢ ze go
zawiodla i ta nadzieja, irozmy§$lal wtasnie nad tem
w jaki sposdb usprawiedliwi przed narzeczona po-
dobne postgpowanie, gdy zapukano do drzwi.

— Wszak moge wejsé, panie profesorze? ode-
Jade do

.urzadzi¢ przyszte wasze mieszkanie,

zwata si¢ uchylajac drzwi, ciotka Polusia.
M..
i przychodz¢ dowiedzi¢¢ si¢ czy mi nie dasz jakiego

., aby tam

polecenia... Co ci si¢ stato, profesorze? zawotala

gdy Fryderyk zwrocit sie ku niej. Radabym wie-

dzie¢ co znaczy ten smutek tak niewtasciwy na

twarzy narzeczonego?
Fryderyk usilowal z poczatku wmowi¢ w nig ze
si¢ to tylko zdawalo,

jej a w koncu wyznal jej

szczerze powod swego smutku. Ciotka Polusia stu-

chata go wstrzasajac glowa. Byto

cza niezrozumiala aby mozna dobrowolnie

to dla niej rze-
sprawié
przykro$§¢ komukolwiek, a tem wigcej wlasnemu
dziecku. Prosita aby nie wspominat o tem Teodo-
rze, gdyz pragnie sprobowac jeszcze czy jej si¢ nie
GahleD. Fryderyk byt

wie pewnym ze jej si¢ to nie powiedzie, ale przy-

uda rozczuli¢ pani pra-
stal na jej zadanie, bo nie $pieszno mu bylo podzie-
li¢ si¢ z narzeczong tak niemila wiadomoscia.

Tegoz samego dnia powdz najety unosit ze stacyi
M... do przysztego mieszkania mtodej pary, ciotke
Polusi¢ i nieodstgpna jej towarzyszke Gryzelg, przy-
tloczone prawie mnoéstwem pakunkow. Za niemi je-
chato par¢ wozoéw natadowanych kuframi i mebla-
mi, ktore zaledwie mozna bylo pomie$ci¢ w malym
domku.

Osoby mniej energiczne przerazitby ten

nawal czekajacej ich pracy, gdy tymczasem one
tak gorliwie zabraly si¢ do niej ze w krotkim czasie
pokoje byly umeblowane, rzeczy w szafach poukla-

dane, kuchnia az si¢ I$nita od nowiutkiej miedzi

i innych sprzetéw kuchennych. Na uwienczenie

dzieta ciotka Polusia pozawieszata gierlandy, pou-
stawiata bukiety nie tylko w pokojach ale nawet
w kuchni i pralni.

— To tak zdobi, tak mile wpada w oczy, mowi-
ta do Gryzeli nie mogacej nastarczy¢ jej kwiatow.
Wiem ze te wiefice poschng zanim przybedzie tu na-
sza mtoda para, ale znajda w tem zawsze dowod
naszej pamigci iszezerego przywiazania.

Ciotka Polusia posiadata przywilej ktérego mo-
zna jej bylo pozazdrosci¢, dosyé¢ jej bylo wejsé¢ do
czyjegos domu aby polubi¢ jego mieszkancow i po-
zyska¢ sobie ich zyczliwo$¢; dlatego tez nikt uie
mogt by¢ zdolniejszym od niej do przelamania lo-
dow otaczajacych serce matki Fryderyka. Te pa-
nie porozumialy si¢ od pierwszego widzenia, i za-
mienily z sobg mnéstwo przepisoOw ianegdotek; mo-
Mu-

szto otryumf dobrej

zna bylo sadzi¢ ze si¢ znaja od dwudziestu lat.
simy tu nadmienié¢, ze gdy
sprawy, ciotka Polusia nie wahata
z ludzkich stabostek,

zadnej sposobnosci pokazania jakiegos$

si¢ korzystaé
dlatego tez nie omingta
kosztowne-
go i pigknego przedmiotu z zostajacej pod jej opie-
ka wyprawy,

i tym sposobem zdotata wyrobi¢ ko-

rzystniejsze wyobrazenie o swej chrzestnej corce,
w tej duszy surowej, ale nie lekcewazacej dobr tego
Swiata. Na nieszczg$cie przedsigwzigte przez nig
zadanie nie okazato si¢ tak tatwe do speinienia jak
pozyskanie zyczliwo$ci rodziny Gahlen’ow. Napro-
zno poczciwa ciocia narazata §wieza swa cerg na dzia-
tanie ognia, dopomagajac do smazenia konfitur, na-
prézno oddychata przez caty dzien wyziewami z roz-
puszczonego mydta, przy polrocznera praniu; jak
tylko dotkngta drazliwego przedmiotu, pani Gahlen
oddalata si¢ pod jakimbadz pozorem, pozostawiajac
ciotke Polusi¢ strapiong takiem niepowodzeniem.
Niezrazona trudnosciami, ofiarowala znéw swa po-
sktadaniu bielizny, czynnosci

moc przy w ktorej

braty udzial wszystkie kobiety w domu, i w ciagu
ktorej spodziewata si¢ dojs¢ do upragnionego celu.
Jednak
Gahlen umiata niweczy¢ najlepiej osnute plany.

(Z), c.n.)

i teraz zaczela juz traci¢ nadziejg¢; pani



Tygodnik Mod
Opis do N-ru 23.

(Dokoriczenie.)

Rozeta z materyi w dwoch cieniach. Patrz r. 27
w N-rze 22.

N. 31.

skosnych kawatkow materyi,
zlozonych wzdluz we
Po zmarszczeniu

Potrzeba na niag dwoch
po 85 cent. dlugich a 8 szerokioh,
dwo e I zmarszczonych na mocna nitke.
skosy te uktadaja si¢ w rozet¢ na podstawie
$rednicy, podtug r. 31.

tiulowej 7 c.

malej dziewczynki.

A% 33, Sukieneczka Wycigta dla
Kroj na arkuszu N. IV, fig. 19__ 21.
Fig. 19 20 daja forme¢ podszewki, na ktorej linia
3 cent. szerokich

prosta oznaczone jest miejsce naszycia
plis, migdzy ktéoremi materyal zwierzchni zatozony jest
w kontrafatd¢ 4 cent. szeroka. Spodniczka 18 cent. dtu-
ga, utozona j-et w kontrafatdy, naszyte patkami po 4 c.
dtugiemi. Szarfa liczy 17 c. szerokosci

Przy sukience z niebieskiego kaszmiru
wy-

szerokiemi a 11
a 142 dtugos i
pliski dane z aksamitu ciemniejszego lub z materyi,
szyte jedwabiem.

Ubranie dla chtopczyka lat 5— 6. Krdj jak do
ryc 16— 17 w N-rze 22.

N. 34.

majteczki kraja si¢ podtug powyzejwskazane-
naddajac na szero-
Dtu-

Bluza i
go kroju zptéocienka w drobne paski,
ko$¢ w majteczkach $cigganych na elastyke¢ u dotu.
gc$¢ bluzy obcisnigtej paskiem
musi by¢ uistosowana podlug
wzrostu. Kolnierz wyktadany
ptocienny, zwiazany krawatka
jedwabna; pasek skorzany; pon-
czochy kolorowe i polbuuki.

N. 35. Ubianie marynarskie
dla chtopca lat 7—9. Krojjak
do ryc. 18 w N-rze 22.

Podlug powyzej wskazanego
kroju przody kraja si¢ w jednym
c>4gu, gdyz bluza marynarska
nie zapina si¢ nigdzie lecz kla-
dzie przez glowg; u dotu Scia-
gnigta jest na elastykge. Wykroj
szyi przedtuza si¢ znacznie, jak
to wida¢ na ryc, 35, idopetnio-
Bzalowym kotnierzym,
starannie dopaso-
waé. Zamiast kamizelki wida¢
koszulke trykotowa, gtadka lub
w paski, ktorg odznaczy¢ mozna
przez naszycie kawatka trykotu-
wege na staniku spodnim (patrz
ryc. 16 w N. 22). Na gtowie
czapeczka Jersy sukiennazpom-
ponem jedwabnym.

ny jest
ktory trzeba

N. 36. Sukienka princesse, dla
dziewczynki lat 7— 9.

Dtugi stanik dopetniony jest
u dotu plisowana spoddniczka,
ktorei przyszycie zakrywa szero-
ka fatdowana szarfa. Do sukien-
ki z cienkiego welnianego mate-
ryalu na plastron, kotnierz i
mankiety uzyta materya jedwa
bna lub welnia: a deseniowa. Gu-

ziczki dane z bokow plastronu.

N. 37. Sukieneczka aksamit-
na, dla dziecka lat 2— 4.

Uszyta forma princesse, ozdo-
biona jest w okolo brzegdéw sze-
roka koronka, naszyta gtadko;
im koronka jest grubsza tym ta-
dniej odbija przy aksamic:e, mo-
zna ja zastapi¢ robota szydetko-
wa, lub haftem maszynowym.

N. 38. Sukieneczka wycigta,
dli matego dziecka.

Staniczek od Dbiatej batysto-

wej sukienki jest caty ztozony w z peleryna.

drobne zaktadki; kwadratowy

wykroj szyi wszyty w karczek

haftowany, re¢kawki z takiegoz haftu. Zszycie spodniczki
zakoficzonej haftem u dolu ze staniczkiem, przykrywa

szarfa jedwabna; na ramionach kokardy z odpowiedniej

wstazki

iryc. 10 w N. 25.

Ubiory 1 Roboty
Opis do N-ru 24.

N. 1 i ryc. 10 w N. 25. Ubranie spacerowe z plasz-

czykiem z peleryna.

ptaszczyka podtug formy do ryc. 21 i 22 w N.
Ptaszczyk i suknia zrobione byly
welnianego dvjagonalu rezedo-
ktorych uzycie wskazane jest na

Gudki metalowe, rozety zo

Kroj
14 Tygodnika Mod.
z jednakowego cienkiego”
wego w dwoch cieniach,
ryc. 1 irje. 10 wN. 25.
wstazki attasowej.

JN. 2. Ubranie spacerowe z krotka draperya.

Do przybrania sukien kretonowych a nawet do Izej-

szych letnich materyatow, aksamit jest uzywany zaréwno
jak do materyaléw welnianych lub jedwabnych. Model
sukni odrobiony byt z kaszmiru w kolorze zoéttawej skory
(sandale) a ubrany aksamitem ciemno kawowym; krotka
drapery¢ z przodu utozong z brytow prostych, dopelnia
z tytu bryt bufiasto upigty. Stanik zdobi chusteczka zzo6t-
tawego gipiurowego haftu, z tytu w rog spiczasty zaszyta,
ktorej dtuzszy 11 cent. szeroki koniec zwierzchni, przy-

krywa zapigcie przodow.

N. 3—4. KapelllSZ dla chlopczyka.

Oryginalny kapelusz z szerokim rondem, pleciony

w krat¢ kolorowa ze stomy, ma rondo do potowy podszyte
aksamitem, a ubrany jest wstazka w trzech kolorach 5— 6
cent. szeroka, upi¢ta w pukle i utozona w rozety z kon-

cOW iakifi nndnli/4mv na wo 50 m TT o5

Ubranie spacerowo z ptaszczy- . 2.

Kroéj ptaszczyka poditug formy do perya.

ryc. 21—22 w N. 14 Tygodnika Mod.

N. 5. Kapelusz dla matej dziewczynki.

Glowka slomkowego kapelusza, jest gtadko opasana 7
cent. szeroka, kremowa atlasowa wstazka, z ktorej z je-
dnego boku upigte 12 pukli 8 cent. dtugich i spuszczone
dwa dlugie konce, wysiepane i na kwasty przewigzane

u dotu, Spcd ronda podszyty atlasem ciemno ponsowym.

Ubranie spacerowe z krotka dra-

Dodatek do N. 24, 1883 r.

N. 6 —8. Spédnica do sukni z upigta draperys.

Ryc. 6 i 7 przedstawia plisowana spodnic¢ do sukni
z jedwabnego bastu, do ktorej model i miary draperyi,
dajemy na ryc. 8, bryt przedni a fatduje si¢ z jednej
strony do 19, z drugiej do 85 cent. dtugosci. Do krotko
sfaldowanej strony dodaje si¢ bryt 5, w gorze w potrdojna
kontrafatde ztozony, i luzno spuszczony, od dolu w gore
sfaldowany i przy rozporku przyszyty; z bry-

podwinigty,
widoczne na ryc. 6 i 7,

tow ¢ i d upigte sg z tytu bufy,
z boku dodane pukle i dlugie konce ze wstazki attasowej,
12 cent. szerokiej.

Suknia z paskiem bawetowym. Model i mia-
ry draperyi Ha ryc. 11.

R. 6 10.

Przy sukni z ciemno szafirowego, migkkiego perkalu
przod spodnicy pokrywaja dwa, a tyl jedno szerokie pli-

sowanie. Drapery¢ upina si¢ z jednego bryta, majacego
335 cent. dilugosci a 125 szerokosci, Xa modelu drape-
rya byla z perkalu w rzut ponsowy. Na ryc. 11 dajemy

model i miary draperyi; 1— 70 c. oznacza polowg przo-
du a od 70 do 265 catg tylng draperyg; gorny brzeg
przodu trzeba podiug znakdéw w. kontrafaldy utozy¢ drugi
raz nizej na bufke¢, na biodrach przefaldowaé, a boki wy-
soko w fatdy podpia¢. Tylna czg§¢ draperyi w goérze od
dwukropka do dwukropka w rog zaszyé¢, dalej od krzyzy-
ka do dwukropka w pukiel zlozyé¢; pozostaty materyat
upiad zrgcznie podtug znakow; brzeg dolny i boczny do
spodnicy przyszy¢, tylko rog od gwiazdki do gwiazdki lu-
Spodnice ze stanikiem taczy pasek z bawe-

. bonmIth

zno spuscic.
Pr.IIfi Mtn =

ktorego brze-
roz-

kowej szerokosci,
gi tylne 11 cent.
chodza si¢ skosnie do dotu. Kot-
wyktadany, aksami-
cent.

szerokie,

nierz duzy,
tny, podgarnirowany 8
szeroka koronka ,,ficelle.

Stailik z przybraniem
szmizetkowem.

N. 16.

Na gladkim staniku od sukni
z materyatu gtadkiego i w kratg,
dane jest przybranie z dwoch
skoséw 36 cent, szerokich, ktd-
re w gorze sktadaja si¢ w cztery
glebokie faldy i wszywaja pod
kotnierzykiem, ida wzdtuz przo-
déow 7 c. szeroko, przy spigciu
stanika na guziczki, ra wcigciu
w pasie sa przemarszezone, W
koncach luzno puszczone. Man-
kiety aksamitne, takiz kolnierz
i pasek zapigty pod rozeta z te-
go co suknia materyatu.

N. 17. Stanik z kamizelkg i z

kotnierzem fatdowanym.

Do przoddéw stanika dodana
jest kamizelka w rzucik roézno-
kolorowy, na ktorej stanik zapi-
na si¢ tylko w gornej cze$ci, da-
lej rozchodzi si¢ sko$nie szeroko
do dotu, gdzie Sciety jest w spi-
czaste 6 cent. diugie rogi. Do
podwdjnego, wyktadanego, 75 c.
dtugiego kolnierza, dodaje si¢
w koncach potrzebna ilo§¢ mate-
ryalu, na cztery faldy, idace z o-
bydwcéch stron przy spigciu sta-
niku. W $rodku dodany zabot z
koronki 6 cent. szerokiej.

N. 18 i rye. 11 i 48 w N. 25.
Suknia z przemarszezang kami-
zelka.

Przy sukni z zefiru w kratg
bronzowa na tle miedzianego ko-
loru, oz¢"¢é przemarszuzana ka-
mizelkowa byla z miedzianej su-
rah a kolnierz z brouzowego a-
ksamitu. Czg¢$ « kamizelkowa ro-
bi si¢ na gtadkiej
wszytej migdzy boczne szwy sta-
nika, w goérze przemarszcza si¢
na 1 cent. a na wcigciu w pasie
5 cent. szeroko, o1 dotu spusz-
cza w bufg 14 c. dtuga. Przody
otwarte i luZno puszczone,
szywa si¢ materya i oszywa szlakiem zoéttawym 7 c. szero-
kim, haftowanym w maszynie; u dotu dodaje si¢ do bocz-
kow i przodow basking fatdowana, 27 cent. dtuga. Baski-
upina si¢ w sposob wskazany na r. 18
Do re¢ka-
szeroka.

podszewce,

pod-

n¢ przy pleckach,
z kawatka 48 cent. dlugiego, a 80 szerokiego.
wow przyszyta od spodu bufka z surah 6 cent.



N. 19. Suknia z materyalu
z kolorowym szlakiem.

Model sukni odrobiony byt
z zefiru w kolorze ,,bleu hus-
sard, z dodanym wzdtuz sztu-
ki, 29 cent. szerokim, turec-
kim szlakiem, ktoren zdobi
75 cent. szerokie plisowanie

7. Spodnica z drape
% Zobaczy¢ ryc. f
i model draperyi

na ryc. 8.

N. 16. Stanik z ubraniem szmizet-

kowem.

J~~0

drat, dodany byl w koto

szlak pluszowy, 5 cent. * P s
szeroki. Brzegi oszytegru- | -SalJt 1l
bym sznurem jedwabnym,
w rogach dane rozety, u-
ktkdane z kolistych kawat-
kow pluszu
majacych 20 c.
$rednicy.
- N. 27—30. Dywa-
§'"5 nik z wloczki smyrnen-

skiej. Robota na drutach

gplS|iX wioczki.

jellip [j~0
||gS55ii0yN boty podaliSmy juz

ffgyps >v ryc. 11— 14, dzi$

N. 4. Kapelusz dla chtopczyka. Zobaczy¢ ubranie kapelusza

Spodnica z draperya, od sukni. Zo-
r j nioiitl-11 1Ptryi 8.

N. 9—10TSukma”pasKiem bawetowym. Model

N. 20—21. Poduszka do

kanapy Robota krzyzowa.

Na ryc. 21 dajemy /¢
cz¢$¢ deseniu ktoren od-
rabia si¢ na kanwie ni-

cianej, wtdczkami an- 1
gielskiemi, $ciegiem 1
zwyczajnym krzyzo- il
wym. Oznaczone m
kolory wtoczek po- l,

winny by¢ stam aM

-

rannie 1 gusto-

U wnie dobrane, /v 7l
y azeby tagodnie

taczyty si¢ w

cato§¢. Namo- ""'B1

delu do haftu
trzy majacego
40 c. w kwa-

na ryc. 3.

i miary draperyi ryc. ll.

1S dodawaniem cigtych nitek

Opis i probki podobnej ro-

w N. 7
dodamy

Sfclty’ tylko niektore objasnienia.
B§lip/ Potrojnie skrgcana wtoczka
smyrnenska ma. nitki dos¢
sztywne i ostre, w robocie je-
lpj8&» dnak uktada si¢ dobrze i ta-
pB&aala two; z powodu grubosci
wloczki nitki trzeba dluzej
- kraja¢ niz z kastorowej albo
W or hamburg-
jf . i$sIIKiRIW » skiej, a w
£gwiff M v robocie
m (Sfjrj /'TIVH nitki ¢
koto 5 ¢. N.5. Kapelusz dla ma-
dtugie tej dziewczynki,
prze-

Spodnica do sukni ryc. 7 w
ozdobiona haftem i koronka.

1 HR
f;1 1® ’

dzielac 1 o; pustem, azeby wlocz-
ka miata si¢ gdzie rozpostrze¢.

Na jeden krzyzyk deseniu liczy

N\ si¢ wzdtuz i wszerz dwie zato-
zone nitki, przedzielane 1 ocz-

§1  kiem pustem, ktore jednak nie
Hk tworza kwadratow zupetnie
rPi, rownych, lecz trochg¢ prze*
dtuzone, o czem przy dobie-

» raniu deseniu trzeba pamigtaé

N. 13. Prz6d stanika paieto-
cikowego do r. Sw N. 25.

poniewaz dywanik sktada

e 2 oddzielnierobiony eh,

lewej strony spajanych

* 765 pnsow, wigc desen prze-

N. 11. Model draperyi dor.91 10.  dluzy si¢ gdy pasy beda

szty wzdtuz, a rozszerzy

gdy dane beda wszerz. Witoczki takie znajduja si¢ w handlu

w dwoch oieniach pompejanskich czerwonych, dwoch bronzo-

wo oliwkowych, dwodch niebieskawo pawiowych

i dwoch ciemno drzewnego koloru, jako najwig-
cej na dywaniki smyrenskie uzywanych.

Wachlarze spa-
cerowe.

N. 33. Wachlarz malowany.

W atlas pawiego koloru po-

I krywajacy wachlarz, wsta-
li wiony byt kawatek biatego
*1 atlasu 25 c. szeroki a 12
wysoki, a z boku drugi

I mniejszy, koloru vieil-or;

A na nich odmalowany byt
HA gwaszowemi farbam i
M L mab obrazek, otoczo-
L \ ny wiencem z 10z
B JfP\  zoltych i lisci nie-

bieskawo zielo-

nych, z kontura-
mi robion em i
ztotem.

N. 14. Lewa strona paletocika dor. 1318 w N. 25. Zoba-
czy¢ garnirunek na r. 41.

5

N. 17. Stanik z kamizelka i z kotnierzem,
fatdowanym.



N. 34. Wachlarz szeroko skta-

dany.
Do pi¢knego malowania lub
N 22. Mankietek robota
szydetkowga, ozdobiony ro-
zeta ze wstazki. Probka
koronki szydetkowej
na ryo. 26.
cent- szerokos$ci. Opra-
! WH r" 34 “yta z char"
> % krustacya zlota i wyrzynaniem
raDn”°”~  8Pacer°w “ul> °gro"
N. 24. Kolnierz stojacy
nej na drutach, podtug pr<
zety z wazkiej wstazki
.
towym i koronka ni- ﬁJ
ciang 5 cent. szeroka, Hf
zottawego koloru. Na H |
ryc. 36 podajemy ka- *p
N. ll?(i. S_uklrll(la z grzemarszczelli pelusz azurowy z cien- K |
na kamizelka. atrz ryc. .. .. Lo .
i 48 w N-rze 25. kiej, ptaskiej trzcinki, Hj
pod ktoren daje sig Bp
kolorowa podszewke; gtowke i brzeg ronda zdobi 4 c. S 1
szeroka pentelkowa torsadka, robiona z wtoczki ,,creveP* Ba

ms

tystu,

koronkowe
aksamitki lub wstazki atlasowej 3

Garnirunek stanowia wolanty

10 cent. szerokie i rozety

c,

szerokiej w kolorze paijsrts-gzenia, Dra-

N. 27. Dywanik smyrnenski. Robota na drutach z zakladanemi

nitkami wtoczki. Zobaczy¢ ryc. 19—30.

N. 28. Wtibéczka smyrnenska na dywanik ryc. 27

teiolel
. Koronka robiona na drutach do ”’"J'SVS' "H"V
23 i 24. Szeroko$¢ i grubosé nici lojcip!5Mcic|
naturalna. aa
. ) CHeySlor
1 kreconego sznureczka w takim jak tn.g\ilf){ﬁ\iﬂ]\gllc
podszycie kolorze. Duze pompony '%ﬂlﬂjmo‘§
wiloczkowe, dopeiniaja ubranit; szarfy
do wiagzania z wstazki attasowej. HL’L?
N. 37. Suknia ozdobiona rozetami Fw
z aksamitki. Do’y
) ) bioiof loiojaioloioi abbjui
Model sukni zrobiony byl z mate- rfri -
ryatu Przezroczystego t.)awelnianego, EHRfci—UiiiFioBH%Si:
na$ladujacego koronke¢ hiszpanska, na mac hnreieirtent
. . . i inieBainicialP I 1
podwleczeniu kolorowej satynki lub bn- Oﬁm@
Bt ok |
u
nr-Tej
[ofoicloirl
Sl
folbiolor
|ciclrl
(o
pawi ciem- gj§ pawi jas$niej- gg ciemny traw- gg jasniej, traw
niejszy. szy. no zielony. no zielony.
N. 29. Probka naturalnej wielkosci ro- L, R .
N. 21. Czwarta cze$¢ deseniu na robotg krzyzowa do ryc. 20.

boty dywanika na drutach, do ryc. 27
Zobaczy¢ lewa strong¢ na ryc. 30.

N. 19. Suknia z kolorowym szla-
kiem.
n Q- ISSIWI* X
oo ijvt‘i“fg
Joiddatil
M ) alnl
kidkloBBeje o N. 26. Koronka szydetkowa na man-
® kiet ryc. 23, na kolnierzyki stojace
N it. p. Szeroko$¢ i grubos$¢ nici nat-u-
w ralna.
przodéw, kamizelka z piki biatej lub
kremowej.
.
Opis do N. 25
N. 1 i6. Ubranie dla dziewczynki
lat 6 — 8.
joloiojoje Wielkie pelerynowe kolnierze, gtad-
« MV . . .
” . kie Ufcb uUsoSifne— co suknia
~PE Jicide C
“ » oo XYY}
w
-
loicjd
',
CCL el
0_CjC
pl})/i\?'“ w lngvc arm.owi
czerwony
pompejanski
jasno pias-
kowy. N. 30. Lewa strona roboty na drutach

do dywanika ryc. 27.



W, TV, e

dnie

materyatu,
do przybrania

odpowie”

lub biate batys-
towe, kanwowe

lub t. p.

N. 31. Wstawka szydetkowa robio- haftem
na przy sznureczku krgconym. zy
Ko -

ronkg stanowia w obecnej chwili bardzo
modne dopelnienie ubrania dla dzieci w
réznym wieku. Na rye, 1 przy sukience
z ciemno zielonego voile Virginie, doi
na plisowana falbana i kolnierz, dodane
sa z cienkiego zo0ttawego materyatu, tka-
nego naksztatt

kanwy. Brzegi

okragtego gtad-

kiego kotnierza

zdobi haft a la

Richelieu. Ryc.

6 przedstawi a

sukieneczke z

granatowej s a -

tynki, przybra-

ng haftem ma-

szynowym. Pa-

letocikowy sta-

niczek przewia-

zany jest szarfa

jedwabnag, z a4

na ryc. 1 brzeg

paletocika  wy-

cigty jest w zgby

a zamiast szarfy

dana suta ko-

karda,

N. 2. Sukien-
ka bluzkowa,
dla dziewczynki
lat 6— 8.
N. 35. Kapelusz stom-
kowy ubrany koronka
i aksamitka.

Dtugi bluzko-
wy stanik uszyty
Z  czerwonawo
bronzowego kaszmiru, a fatdowana spo-
dniczka jest z materyi jedwabnej w dro-
bna jasniejsza krateczke¢. Bluzka uszyta
na gladko dopasowanej podszewce ma
zwierzchni materyat ztozony w kontrafat-
dy po 4 cent. szerokie, ktorych z przodu
jest szes$¢, a z tytu tylko cztery. Spoddnicz-
ka jedwabna podszyta muslinem, liczy 33
cent. diugosci i ztozona jest w faldy 4 c.
szerokie. Na kolnierz marszczony oszyty
koronka, potrzeba prostego kawatka 17 c.

szerokiego, 135
dtugiego, ktory
ku przodowi jest
trochg
i w okoto szyi
przemarsznv kil-
kakrotnie. Man-
kiety odpowie-
dnie do kolnie-

zZwezony

rza.

N. 4. Suknia
z draperya.
Patrz r. 43
w N-rze 24.

Spodnica z
zoltaw ego
perkalu
przykryta
wolan-
tem 70

N. 33. Wachlarz spacerowy o-

zdobiony malowaniem.

it it 1o i

N. 37 i 38. Dwa letnie ubrania.

N. 87. Suknia z koronki bawelnianej, ubrana rozetami

c. szerokim, uktadam m
w potrojne kontrafaldy,

robiony z niebieskiej satynki;
ozdobiony szlaczka-

mi

haftowanemi i

ponsowg wypustka.

u dotu ma falba-
neczke¢ plisowana

12

cent. szeroka;

vetement z zephyru

zottawego w rzucik

N. 42. Model i miary draperyi do
ryc. 8 w N-rze 25.

nierz,
z ponsowego aksamitu, ogarnirowane zoltawa
koronka. Krotka przednia draperya uklada si¢ podtug czg-
§ci oznaczonej litera @ na ryc. 43 w N-rze 24;

mankiety

zponsowych gozdzi-
kow ma stojacy kot-

kamizelke i

podiug b

kraja si¢ czgsci boczne, w gorze
zlozone w podwodjne kontrafatl-
dy. Upigcie tylne dane z
dwoch brycikow c, Bfallo-
wanych podtug krzyzy-
kéw i punktow, kto-
re w goérze podcho-
dza pod bawet sta-
nika. Kapelusz duzy stomkowy, przybrany wstazka atta-

sowa i cieniowanem ponsowem pidrem.

N. 32. Wstawka szydetkowa robiona
ze sznureczkiem krgconym.

N. 5. Suknia Z dlugga fartuszkowa tunika.

Uszyta z bronzowego kretonu, przybrana pigkna gipiu-
rowg koronka

ecru, robiona

szydetkiem. Na
spodnicy pig¢
marszczonych
falbanek po 10

cent. szerokich.

N. 7 i 33. Su-

knia zdobna haf-

tami i koronka.

Patrz ryc. 12
w N. 24.

N. 34. Wachlarz spacerowy z o
prawa z szerokich skrzydetek.

Odrobiona z
indyjskiego mu-
§linu lub cien-
kiego
suto przybrana

batystu,

wszywkami haf-
towanemi i ko-
ronka, moze sta-
nowi¢ letnie u-
branie dla mto-
dej osoby, lub
tez ubranie ne-
glizowe dla mg-
zatki, odpowie-
dnio do tego czy
bedzie uszyta ze stanikiem do figury opa-
sanym jedwabna szarfa lub z wolnym pa-
Spodnica nie dochodzaca do

N. 36. Kapelusz azuro-
wy pleciony z trzcinki.

letocikiem.
ziemi, ktoéra oddzielnie daliSmy na r. 12
w N-rze 24, jest u dotu zakonczona sze-
roka koronka, powyzej zdobia jg trzy fal-
bany po 20 cent. szerokie, oszyte ko-
ronka 6 cent. szeroka, uktadane w kontra-
fatdy po 3 i pot cent. szerokie, przedzie-
Przod i boczne

§ 1l

lane pasami wszywki.
kliny spddnicy zdobi 7 pasow wszywki 3
i pot cent, szerokiej; dla utatwienia pra-
sowania spodnica u gory’ nie wszywa si¢
w pasek lecz $cigga na ta§mg¢. 8tanik u-
szyty, jest odpowiednio do spodnicy i ma
plecy krajane o

27 cent. dtuzej

od boczkéw, za-

tozone w faldy

podchodzace pod

spod, przybrano

haftem i podpig-

te sutg kokarda

z kolorowej a-

ttasowej wstaz-

ki. Przody

stanika z a-

pi¢tego na

mate gu-

ziczki, sa

w  odste-

pach 8 c.

od $rodka

) - ) garni-

' H. 38. Suknia ze stanikiem z kamizelka. fowane

wzdtuz wnchlarzowo fat lo-

N. 40. Fartuszek marszczony zrobiony z kanwy kongresowej
w pasy. Ozdobiony haftem
krzyzowym i koronka.

wang koronkg 13 C szero-

ka (potrzeba dwa kawatki

koronki po 260 c. dtugie)

przewiazywang kokardami

z wstazki. Re¢kaw dalismy

na r. 33 zszyty z pasoéw N. 43. Model i miary draperyi
batystu i wszywki; kapot- do ryc- 4 w N-rze 25.

ka zdobna koronka i ro

(D. n).

zetami z wstazki.

N. 41. Riusza z materyi w zabki wycinanej. Garnirunek
do ryc. 13 iryc. 8 w N-rze 25.



